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De collocatione verborum apud Thucydidem observationes. 


1. lingua et graeca et latina penitus perdiscenda verborum collocalionem dignam esse, quae 
diligentissime obs 


vetur, nemo est qui non intelligat. Verba enim modo sic modo aliter inter se 
eonsociata alium sermoni inducunt colorem, plurimumque ad perspicuilalem vigoremque dicendi 
valent verba suo quaeque loco pronunliala. Si igitur recte voluerimus loqui et scribere vel latine 
vel graece, necesse nobis eri, quo veteres usi sint observare verborum ordinem et illorum 
consilio et auctoritate niti, Etsi vero verbis demum apte recteque inter se copulatis vera efficitur 
oralionis concinnitas, in qua innata illa cernitur linguae indoles, apud grammaticos tamen et veteres 
el recentiores 


in quo firmiter consistamus, invenimus usquequaque nihil. Quare qui de collocatione 
verborum sive apud Romanos sive apud Graecos scripturus est, ei latus quidam in quo excurrat 
vastusque ostenditur campus. Est sane perquam difficile suasque habet salebras rem ad firmam 
cerlamque revocare regulam aut immutabilem reperire normam, ad quam omnia exigantur. Ut 
enim in quavis lingua. varium in modum verba inter se invicem subjiciuntur, ila Graeci pro ea qua 
excellentes fuerunt sentiendi cogilandique celeritate modo hane modo illm verborum inter se 
consiruendorum seculi sunt rationem. Quae quidem varia orationis :conformatio neminem offendet, 


qui meminerit, quam varia sit ac multiplex ratio et cogitandi et cogitata verbis proferendi. Alio 
enim loquendi genere utimur modo contracto atque contorto modo diffuso ac pellueido, quum animus 
affectuum molibus perturbatus cogitandi rationem ac viam perspicuilalemque dicendi assequi nequit, 
atque quum Omni perturbalione vacuus res ipsas contemplatur. Nec eundem orationi inducere 
possumus colorem, quum irascimur et laetamur, quum lugemus el timemus neque quum alia quapiam 
animi commotione abripimur aut in malo versamur, quem solemus, quum nobiscum ipsi lacili res 
repulamus nihilque nos omnino perturbat molestiamve affert. Inde factum est, ut Graeci eliam 
oralionem saepenumero ad sententiae ralionem, non ad grammaticam constructionis subtilitatem 
composuerint. Etenim Graeci tanta aurium sagacitate tantoque pulehri honestique sensu viguerunt, 
ut quod verbum in sententia gravitate eminerel, illud suo loco a celeris discernerent atque adeo 
verba suavi modulatione temperata, numerosa ac sonora inler se invicem conneclerent. Vehementer 
tamen erraverit, si quis Graecis in verbis inter se trajieiendis tantam fuisse licentiam judicet, ul 
nullis omnino legibus adstricti fuisse videantur, Quas autem rationes in eo seculi fuerint, difficile 
est ad eloquendum, sed satis erit intelligi. Qui enim illud vere senserit atque intellexerit, is facile 
rectam sibi sapiel viam, etsi legem quam sequatur neque ipse plane noverit nec alios poterit docere. — 
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Ip 


Quod quamvis verum sit, certae tamen reperiri possunt analogiae, quas Graeci seculi sunt, cerlaque 
consilia, quibus in sermone suo conformando ducti fuerunt, quorum cognilio necessaria videtur esse. 
si quis scriplores graecos recle intelligere et ad indolem linguae ipsam sibi viam praemunire 
voluerit. In addiscendis cognoscendisque auiem his analogiis sive legibus fontes ipsi adeundi et ex 
his regulae pelendae sunt; nam quae de ea re Grammatici in commentariis suis tradiderunt, ea 
neque semper salis firma atque explicata sunt et saepius falsa. Ut autem forma ceteraque figura 
in hominibus aliis alia est, sic non eadem est omnium oratio. Tum demum igitur, si omnes 
scriptores graecos diligenter perscrulati fuerimus, fieri poterit, ut leges firmae ac constantes con- 
slituantur. — Equidem quum nuper Thucydidis belli peloponnesiaci historias evolverem, collocationi 
verborum Thucydidiae observandae explorandaeque potissimum animum adjicere statui, ut si fieri 
posset cerlas quasdam firmasque leges, quibus in verbis inter se consociandis ille usus esset, mihí 
indagarem indagatasque componerem. Sed semel atque ilerum ab „exquisitis Thucydidis et obscuris 
abditisque sententiis“ excutiendis idem abii qui veneram, Quoties enim constantem quendam usum 


deprehendisse mihi visus fueram, tolies rursus, quum alias sententias diversum in modum conformatas 
legissem, in errorem me abductum esse sentiebam. Ex iis lamen, quae pro certis satisque 
exploratis stabiliri posse videantur, particulas tantum quasdam, quum tempore et loci inopia plura 
non liceat, deligam, quaé' hac scribendi occasione oblata in lucem emillam, quumque hoc mihi 
observasse viderer, saepenumero ea, quae a Grammaticis nostris de Attributo graeco quod dicunt 
praecipiuntur, aut cum scriptorum locis non congruere aut ad explicandum, cur vel hoc vel illo 
verborum ordine scriptores usi sinl, non sufficere, faciendum mihi putavi, ut prius de genitivorum 
cum nominibus suis conjunctione, tum de adjectivi attributivi quod dicitur vi ac natura paulo 
accuralius uberiusque dissererem. 


Caput l. 


Ac primum quidem de genitivorum collocatione Krüger Gr. Gr. 8. 47, 9. Anm. 9 docet haec: 
„Der poſſeſſive Genitiv fann feiner adjektiviſchen Natur halber zwiſchen den Artikel und das regierende 
Subſtantiv eingeſchoben werden oder ihm folgend deſſen Artikel wiederholt vor ſich haben“ (es folgen 
die Beiſpiele). Eodem loco Anm. 10: „Eigentlich mehr partitive Bedeutung hat der Genitiv, 
wenn er entweder vor dem Artikel ſteht oder ohne Wiederholung des Artikels nach dem Subſtantiv 
eintritt: partitive Stellung.“ Ex his Krügeri praeceptis quid sibi discipulus sapiat non potui 


exputare. Num ulla cogitari polest vis partitiva in his: zò £egóv zog ?.47:0ÀAcwvos Thuc. 1, 29, 2. 
g 0 ] 


meg 20% Tod isgoð zul roë uuvrslov voi "J4móAAovos 4, 118, 1. ô vews tis “Hogs 4, 133, 1. 
Thucydides enim hoc loco enarrat, eadem aestate Argis templum Junonis flammis absumtum esse. 
si indicare voluisset, Argis ceterorum quidem deorum templis 


ó tis Hos vewg scripsisset, 
servalis omnibus unius Junonis aedem incendio conflagrasse, id quod a re erat alienum, quum 
Junonis templum Argivis ila esset primarium, ut aliorum templorum auctorilas praeter illius 
religionem plane evanesceret. Nec parum refert, utrum 6 Ai OZuos dicas an ó dH 


ô Amato. Nobis igilur in his structuris explicandis paulo accuratius erit versandum. 
Genilivorum igilur cum regimine suo quadruplex est conjunctio. & zd» Ai Ofuos, 

6 Öjuog rdv ? A Unvalav, «dv ? AOnvaiuv 6 Oguos, ð Ofuos ô rav * A9nvatov. De singulis 

hoc loco disputabitur. 


5 
$. 1. ó ry ’Admwaiov Öğuos. 4, 46, 2. Genus revocatur ad speciem et verbis 

sic consocialis indicatur, de Atheniensium non aliorum plebe agi. Alheniensium — igilur 
plebs aliorum plebi opponitur. Quidquid autem opponitur, id aut in iis quae vel prae- 
cedunt vel sequuntur a scriptore ipso indicatum legilur: ès 77» f«o:uéos yiv 2, 48, 1. sequilur 
ie lyvntov. dete o) xard tv TOY olxuv xai an: yis zgelav — uïıy ý Övvayıs 
sioni, quam parum 


paivsraı 2, 62, 3. copiae navales opponuntur domiciliorum agrorumque poss 
dignam esse ait, quae cum copiis navalibus comparetur. uezeordvre tis ’ Admvalov Evunazlas 
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2, 69, 1. animo obversatur 5 Auzsdwruoviov Evuuazle. Júous iv tå ue dyoog 


2, 71, 2 in Plataeensium potissimum foro, non in foro unius ex celeris sociis. & Kvřuoç zai 
Boeoldas zal oí dAhot riw llekomovrgoíov orgernyol 2, 86, 4. Opponitur Atheniensium dux 
Phormio. xarsornoavro ydg voj)vavriov tig Ilsgowv PBaouelag 2, 97, 4. cà xarà tùy 
Zudhxov orgareiav 2, 101, 4. opp. o£ ðe ’Admvaioı. oi vob Onuov nooordraı 4, 66, 2. 
opp. amici optimatium, et loco eodem vos zos vOv» ".497vaíov orooT5yoós, quibus duces 
exulum opponuntur. 2x zs Botordv 77s 4, 98, 5. opp: od ydg èv ixsívow ère slvar: jam 
esse suam lerram non Boeotorum. drropatveev vds uev Morunvalov ddızlas dqshiovc 
odo, vd Ò ju£rege E/pqogo 3, 38, 2. — aut si minus oppositio verbis expressa est, tamem 
scribentis animo facile obversatur: ó de «Doguícv ÓzÓ:üs xal abros tv TÜV orgartoTQY» 
doowödiwr 2, 88, 1. sentiebat Phormio optimam esse rei gerendae occasionem, sed a militum pavore 
metuebat. Truoxodens ô Aursdaudvios e xai iiénsosv is tòv Nawmaxriov 
eusva 2, 92, 2. ubi erant Athenienses, non in Panormi portum, ubi Lacedaemonii constiterant. 

a. Si nomen illud, ex quo genitivus pendet, suum habet attributum, hoc genitivum prae- 


cedit: 26 cd xod rÀv* EXAivov vóutuæ 3, 59, 1. čs 02 cd xod töv zévrov Bowrov nargea 
3, 65, 1. “Inniav tòv £v vd) drersiziouarı ? Agnddwv doyovra 3, 34, 3 o£ dx vdv ’Adıyay 
vres Movreihmvaloy 
ix rs Kulırvns 


; , ER qe n ae ; 
Aursdaoviov mgops 4, 16, 3. o£ iui tis ngo5ys vss Suit, 


nose 3, 8, 1. ros i» ts Tevedov Muwvüxvaíov ğvðgas 3, 35, 1. 
Ilekorovynolov E qs 16, 1: o£ de 780 Hælourògor >? Adıvalav rose 8, 56, 1. oë à» 


c 
t 


vj Mairo rdv Mekonovvnoiov i cj vavrizy orgerwörar 8, 78, 1. zur& zov ini zi» 
Minrov «dv AFv. inílovv 8, 83, 1. Asuoodeım ròv is viv Altwilav ’ AJyvaiwv 
oroumyrouvre 3, 105, 3. «zs ini Korvars ?dxagvdvav pvhazis 3, 106, 2. Hive tjv ini 
Oo Mavdaiwv romiav 4, 7, 1. sic 4, 102, 1. 4, 8, 1. 4, 105, 1. 2orgarevoay ixi 
ros iv rọ doe tZs ^ Iaroivps Kegzvoaiwv x«9i0gvvouévovc 4, 46, 1. % xar& yiv Auxs- 
daruoriov loy? 4, 122, 3. 4, 65, 4. 20 mzdy 1d» ’Admvalov xc 4, 96, 4. of avoit 
rà» AM Euungdooovrss 3, 36, 4. 

b. Quae vero ad rem ipsam intelligendam minus necessaria tantummodo indicant vel tempus, 
quo quid faclum sit, per quod quid valuerit, vel aliud quiddam, quo quid restringatur, quo quid 
referendum sil, ea post genitivum inferuntur. vo)s 20e vöv roxeus — oùz bhopvgonwe pãhhov 
7 ragauvðjoouæ:e 2, 44, 1. Non qui nunc eorum parentes sunt opponuntur majoribus; nam sic 
debebat esse zods vOv zwvds TOxfas; sed est potius: nune vos parentes illorum — volo consolari. 
alüGxvv9éyrus odv tds ze tv 'EAA4vov is ö hs Ass 3, 14, 4. 7 vv Auzedaoriov 
iv vé maægóvre xaxonoayla 4, 79, 2. uer tyy vÓv dvÓgd» is jv vooy dearonidny 
3, 76, 1.: 2s dds, iv cQ megövre, 2; vj» vijcov, haec verba si abessent nemo desideraret. 


E 


neos TO» Jiywmrdy uren vd Mndızd Hd 1, 41, 2. Aeginelarum bellum opponitur huic 


8 


quod Thucydides seripsit bello peloponnesiaco; bellum autem illud ante aetatem persicam gestum 
esse, omissis eliam verbis úe cd Mndtz& quisque historiarum non ignarus intellexisset. 


4 


opwhevres TV Tod neloavrog . YV UNY Snwoöre 3, 43, 7 illius' sententiam qui vobis per- 
suasit punitis, non omnium, qui in eam discesserunt. % züv ’ Adwaluv ix zuoAkoü Pune tv 


2, 85, 2. rs cqsrégeus ÖL öhiyov uerdıms 2, 85, 2. mpós vj» vw Aarsdaruoviwv TÒ 


es 


grov dexouévov vob zt01éuov Svuuczíav 3, 86, 1. 


$. 2. Jam ad illam quam in quadriparlita nostra constructione alteram posuimus partem transeamus : 
ó di rdv ?.4O5vaíov. Prius diximus genus revocari ad speciem, nunc nobis dicendum eril, 
genus opponi alteri generi, veluti si ö d7uos viv ? A9nvalov opponeretur Atheniensium optimatibus. 
Rem exemplis illustrabo: Gozo» orgerevodvrow 2c Augıds viv Auxrsdaruoviov pyroózto).v 
1, 107, 4. Indicatur, Doriensium urbem metropolim esse Lacedaemoniorum; animo aulem scribentis 
obversantur Athenienses, de quibus paulo ante sermo fuerat, Al vero: Euvsrgsoßsdovro Ò 
abrois xol Awgısis ý umroonohs tiv Aarsdeuoviov 3, 92, 2. Enarratur, Trachinios legatos 
misisse Lacedaemonem simulque cum illis etiam Dorienses idque eo magis quod ipsi essent eorum 
metropolis; gravissima igilur sententiae vis in voce metropolis inest: ob illud ipsum, quod quasi 
nt, Trachiniorum legationem ipsi prosequebantur. Nominis proprii vis 


Lacedaemoniorum patre 
ita evanuit, ut loco ejus liceret pronomine uti. Exemplorum, quibus hanc rationem Graecos in en 
re secutos esse evineilur, innumerabilis legitur numerus neque attinet ea hoc loco cumulare. 
Equidem unum et allerum afferam, ut res magis etiam in aperto sit: ý 28"IA£ov zd "Erkjvwr 
àvexokoots debebit dicere, qui de Graecorum ex Troja reditu aliquid memoriae prodere voluerit. 
Si quis vero, ubi jam prius multa de rebus a Graeeis ad Trojam geslis et de trislissimo calamitosi 
illius belli exitu enarravit, deinceps ad reditum Graecorum transiturus hunc fuisse infauslissimum 
significare voluerit, ei non licebit eodem verborum ordine uli, sed illa vox polius, quae gravilale 
praeter ceteras eminet, loco etiam distinguenda erit, id quod vere fecit Thucydides scribens: 
7 dvaxwenoıs cav “Eriývov $8 ? I4tov 1, 12, 1. ox iutidovro dev! sds Eoyov iyso9e4 
x«i lévai is «ds O,, vv $z99cv 2, 2, 4. non erat iis persuasum, ul statim rem gereren! 
(hostes conciderent) et in aedificia hostium irrumperent, Hostes non erant in viis; fores aedificiorum 
infringendae erant, olowsvor muhan vds Opus Tod olwjuaros slvat 2, 4, 3. hoc loco non 
licebat aliter verba construere, quin sententia mutaretur, ó f«ocAsüg vdiv Awarsdwmoriuo — 
EvyxaAégus tods orQermyo)s Tüv πνν,Eu3uͤ naodv xal vos udhet iv tehet 2, 10, 2: 
iribunos militum et centuriones, non milites ipsos. 4AA€ «d «órv νjẽ ! ù dvdyzm ans 
olejosos 2, 17, 2. quia praecedebat 2vo/xzo:s, in voce 7 dvdyzm omne ponendum erat pondus. 
Pere TQ ⁰οůu⸗ai ths @xgonóhews zal tæ olxodounuare 2, 13, 3. 7000 yWger 0% 
adrois oğte ý atono tho coc oğre vüÀha vis nuguoxsvng 2, 58, 2. vOv uov 10» 
Mf pp 3, 47, 2. opp. o£ àj£yor. vo; Övvdros vov vÜgozov ibid. 'Iuzoxodtüc 
Ò gegamyos Piuaou)v tò  OTOdcevuo tov HA. mugsxehsbsro A, 94, 2. Hippocrates 
Atheniensium dux erat nee potuit apud alium exerc 
vo) orgaroù vOv ’Admwalov 4, 96, A. antea jam pa 
dodosıay mugafßaivovres và vom vov “Ekvývov 4, 97, 2. vis omnis inest in substantivo. 


ilum concionari, vy} XQ ELOT1 X&t TL TOS 


xereitus rejecta. fuerat, öre 02 dızalws 


+ LO ~ ~ 5 : 5 
àv d uós xoi dqννj e ths Aimdeias Psßaroŭrar 2, 35, 2. in quo vel fidem facere 
hominibus rem veram esse difficile est. o£ uev ónAzra« rov zahrıdlavy — vaovzat, of 02 inns 


zov Xarrıdewv zei Vuoi vixQOt TOUS vo» AFyaiwv iInmeas xai werovs 2, 79, 3. in 
altera parte Athenienses recte opponuntur Chalcidentibus. 

a, Ex his facile intelligitur, figurae illius, quam grammatici dicunt £v d Ovozv, hanc esse 

- > N 

rò piv Bovióusvov zai Ünontov tys Yvduns 1, 90, 2. iv cq QOueAdocovzt vns yvwuns 

3, 10, 1. 2% zo? ztolvtQózov uns yvouns 3, 83, 2. et similite 


propriam verborum structuram: 20 dgyıLousvor 775 Yvauns 2, 59, 2. i. e. 7j Zet yroun. 


Be * - Mon 
Tp EUTEQEITEL TOV Exetyvov 


Adyov 3, 44, 2. Ñ àmogím vo) uù Hovyabsın 2, 49, 4. 7 drrogie, quae quidem inde nascitur, 
quod aegrotus caret quiete: inopia quietis eadem est dzrogém. Die Noth, nämlich bie Ruheloſig 
keit. / Öneoßor)v roù zamwovodu råg dıavolas 3, 83, 3.: Die überſchwängliche Umwandlung. 


der Gedanken. zzv cüogíuv toù zu” Nusguv 3, 82, 2. TY 


sdrrogiav ang tuzne 3, 45, 4. 20 Suyyevès Tod Eraıgızov s TO 
dvéAmtGToy toù Beßalov 3, 83, 1. jam non sperandam fidem. gõovjoavres rs od HH“, 
doxjoews vuv xsgÓcv 3, 43, 4. invidentes non amplius sperando emolumento. 2% vari vov 
dozsıw 2, 63, 1. ex imperio proficiscens auctoritas. 

b. Eadem ratio in genitivi qui dieitur parlilivi structura obtinet. Si de majore aliqua vel 
maxima parle agitur, minoris vel minimae partis cogitatio per se animo obversatur. Unde factum 
est, ut haec propria hujus genitivi sit collocatio, nisi causa mulalionis sive trajeclionis subest, de 
qua infra disputabitur: 2% zuAstorov Tod fov 1, 5. 1. 2d O2 moki toù szoAéuov 2, 13, 2. 
oí nÀstovs rg» dozalwv 2, 16, 1. Este và s0AAQ vov noAsuuxaov 2, 89, 7. mods za umd 
vv ioyov 3, 10, 1. of rolo? TOY Beofdoov 4, 127, 2. of dnosnes ve ndoyovres TOY 
dvÓouztuv 3, 67, 3. lv» vois noWrows vOv 375:070v 4, 105, 1. of qa«vAóreooc TOY 
dvÓoozov zgós tods Euvsrwr£govs 3, 37, 3. similia, — Substanlivum Amos, mullitudinem 
sive magnum numerum significans, sive secum habet articulum sive non habet, genitivus semper 
subsequitur: öze rò dos vv veov Zyoßovvro 2, 88, 1. sic. 2, 89, 1. bis. 3, 70, 3. 
4, 78, 3. 4, 105, 1. 4, 125, 1. 4, 106, 4. 5, 16, 2. 6, 30, 1. 7, 14, 6. 8, 81, 1. *) — 
A constanti hoc usu Thucydides qualuor tantum locis recessit: dvaory 


. NS 

gavres ÖE aùroÙç ot tõ» 

, 2 , ` " ot g ~ — n 

Adnvalov Ercerstonuusvor Ty qvAGxny 1, 126, 6. vois Twv 2ivavréov TTOWTOLISs TTOOOZEL- 
] oau 7 Ü ? , 9 0 


; 38. e f NN / - 3 LM f$ 
gouérvoi, 4, 125, 3. oí nos «Xv nóhw abıov rò zoütov xcraqvyóvrss 6, 102, J. of O7 
TÓY terogzooľwv udlegyra Evavzloı óvres TQ) voroDrQ else 8, 90, 1. cf. Krüger Gr. Gr. 


41, 9, 11. 


c. Verbis ad eam rationem inter se junclis quum genitivus non ila magnam in sententia vim 


haberet et plerisque locis genitivi loco etiam liceret pronomine uli, factum est, ut exempla haud 


rara legantur, in quibus genilivus de quo agitur aliis verbis ad sententiam illustrandam gravioribus 


g 


interjectis a nomine ex quo pendet sejungerelur: z0?s dvÓges os sov alzuardrovs Botwroi 
'"ALOnvatov 5, 42, 2. tjj 0? zporéoe udg Evveßn vic udyng vadıns 5, 75, 3. ô 08 Tera 
ro te tečyos ly t) na9óÓQ raw T,] idv Y, 2, 3. 20 »ndos Ilavölova Euvd aO qt 
rys Üvy«toós 2, 29, 3. rovs Iuzópovs oe čraßov ` Admvalov z«i— 2, 67, 4. nec est quod 


*) Numerum si significat aliam sequitur regulam: 5. 68, 1 et 2, tò uw yào Aazsdaruoviov 
nAndog bed tijg Mohersiag rÒ xgvaTtov Myvosivo, TOV Ó' c): wie groß die Zahl der L. fei, konnte 
man nicht wiſſen. 

2 


ad J. I. et Gr. Gr. 
„ 2. örı a 


praeeunte Krügero genitivum cum relativo conjungendum censeas cf. Krüg 
47, 9, 5. css xoi tovs mporégovc OrQaTLO cos Aoc ig r ’ A9nvadom 2, 5 
vies iv Keoxíoe 705 sloà vov Ilekomovvnotuow 4, 2, 3. xoi 790001, domsp shódscav, 
By£yvovvo cái» ? A87» adc vedv 3, 1,1. doyevou de ô ndAsuos Ave Yon ? AFyvaiwv 2, 4, 1. 


$. 3. Jam structura, de qua deinceps dicturi sumus, inversio sive trajeclio quaedam est 
alterius, de qua modo explicavimus: zd» "495veíov 6 OfZuos. Genilivi enim ratio nonnunquam 
ea est, ut gravitas ipsa, quam in sententia habet verbum in genitivo positum, per se exigat, ut 
. genitivus cum emphasi quadam praeripialur et locum ante nomen suum, unde pendet, sibi vindicet. 


Hoc fieri solet 
aut ob oppositionem: TOUG vnaLWras té mov Qvúgztovs — xüi tovs uon TG 


vx) — — is d Ov»vdusog TØ 


2AXeémovrt 5, 104, 1. drrsıgos — Tod usyedovg tis výoov zul vOv ivouoüvrov Tod zAnove 

, , 0 7 ALN / 

6, 1, d. Ós/cavves viv vs voU Teiyovs dA wei voU orQuroD TO mios 61, 4. 
2 


LER s ^ > 2 N , UE m) 
ini lieb vóv Teruia oz re — ini dè Xakauios rò dxgorrorov 2, 93, 3. xai uóvot o? 


oxis 1% vayxeiq ziago&vvouevovs 5, 99, 1. am A 


roð Evupegovzos uGAÀov Aoyéguq Ù ths Ehevdsglus 20 moro 2, 40, 4. mso dè Qvoyxaióv 
ve — Aoyov Tehevräv, Drove xai roð plov 6 xivðvvos iyyós 3, 59, 3. 

aut iis locis omnibus, ubi nos, ut eandem illam gravitatem acuamus, vel praepositionem ponere 
solemus, vel etiam dativum vel alia quaedam: was nun — betrifft, von, bei, in). Si quis Graecorum opes 
opponere voluerit opibus Aegyptiorum idque fieri m verborum ordine indicare, ei ad hunc modum erit 
dicendum: 2 cv “Erývov zodyuozo 1, 110, 1. sequitur paucis vocibus interjectis: 4Zyvztros 


de. Sin vero aliis rationibus adducti legentium animos ad Graecos potissimum advertere voluerimus. 
ila tamen ut nulla alia gente comparata quibus rebus ipsi excellentes fuerint indicemus, hic de quo 


nunc agitur verborum ordo deligendus exit. zoórov — Gcegóc O»odérros Orc. iv rais vavoi 


vy Eα⁰Vο vd nodyuare iyévevo 1, 74, 1. in navibus potissimum apud Graecos opes sitas 
esse, xol zo» Hiciv ý% roM} 705 orgari zooosfeßondyzee 2, 25, 4. von den Eleern. 
àv ?.A95vator wloIdusvor xal BovAonsvor nioorwraraußaver vOv sóAeov TÈS toG T OELS 
1, 57, 4. Urbes Atheniensium curam movebant; urbes volebant anteverlere ne deseiscerent. Den 
Städten das Abfallen. zazardous vOv dAko» zdAsov vd ve fovisvryQue zul 7ds doyus è 
viv vüv oh odoav 2, 15, 2. in den übrigen Städten. o£ de zrgoosücievro ÖQÖVTEG pv 
orgurıds T)v ralamoolav — dvàoxvías vs Non tis s doyle varavıa 2, 


s 


*) Graeci similem quendam dicendi usum sequuntur, ut verba jzteofat is ante articulum praerepta a nomine 
suo dirimant, xard vir [29072 rrvoelav D] G0À0tÓ tI] AUSTR. pro 7 xar 727 cx. 7t. g70L.010Tn6. 
T p 
(v xo nuéoov 7 94 046 2, 88. A» miU 7 dzoxopud)j 1, 197, 4. (contra 77, mio zata- 


Beoscs 7. 44, 8. zzv zd dvdzgovotr 7, 66, 3) — x«l Auzedamovioıs uiv — 85’ Irarlas 
N » A 4 à à Re, : 
xat Tunes vo du: Érroytévote vats nerd yOnoav 2, 7, 2. pro 2078 Tru. e 2. . 


nouvo. zal Ópdvres Tuv Zn ⁰ ze TUO XU) xal tovs Àóyovs 1, 82, 3. Nec dispari 
ratione: T&ŬTæ TOUS Euvdudoonres 6, 64, 5. nus 0% xal èmiororijy tov DiyyvAor pegovtaæ 
a@drıd 1, 128, 4, Krüg. Gr. Gr. 50, 10, 1. Matthiae Gr. §. 275 adn. 2 et $. 570. z0A0 02 ini dhndeorioav 
ye owınolav Zusis QvruvoQuzaAoUusv 6, 86,3. z0A0 dp iy nàsíow abríq i, 35, 2. Öre du’ 
2Adzıorov 3, 46, 4. 
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was das Heer betrifft die ſchwere Mühe. Causa, qua exercitus labores cum civitatis ipsius 
exhaustis viribus comparantur, chiasmatica illa verborum collocatione magis profertur. Simili ratione 


vob «s llavázrov tů x«9oigéGst — zal mvvdavdusvot 5, 42, 3. Auxsduruoriov Ts ot 
Eevaryol Erdorns zóAsos 2, 75, 2. ex Lacedaemoniorum partibus urbium sociarum duces. 
zoo Ao vv 2ufoLldv d e dnéyovoe:r 2, 102, 3. insulae haud longe ab Acheloo sitae 


ubi ille in mare effunditur. 2 rdvyv Aszmrüv £umriov zal cwOóvov zul Zrußohds 2, 49, 3. 
von ganz dünnen Tüchern den Ueberwurf. 2ie/gwzc yis üvras sgorov uiv tis zepahijs ( 


: : 1 5 A - inen "den P 
Kopfe) Iepume iGzvoal zal vv OpOaAuOv Egvdnuaru zai qAóyocu čupave 2, 49, 1. 


aut denique si duo vel plura nomina inter se excipiunt et copulis quibusdam conjuncta unam quasi 


seriem efficiunt, antithetica illa constructio exigit, ut genitivus parlilivus regimen suum praecedat. 


, quum de duobus vel pluribus nominibus idem edieitur. Si 


Quod constructionis genus solenne e 
Thucydides dici: o£ uev Muxsdovss zat rò zA59os vOv f«opáoov 4, 125 
y l 7 pagpag 2 
^L dicere, scribendum f 


1. non esl: 


Macedones et maxima pars barbarorum. Hoc enim si voluiss it ex regula, 
quam modo diximus: oi uev Maxsdoves zal zv Bagféoov rò nA59os cf. 4, 100, 4.; sed 
significabat polius ingentem barbarorum multitudinem: die Barbaren in ihrer Geſammtmaſſe; multitudinem, 
qua continebantur barbari universi; nulla in genitivo inest partitio. zo morswioıs x«i toče cto 
Sızehlus zu qv Evuudyov črt Tols mheioow dysoınroow 2, 65, 8. ayakevres Ò dv 
Xirsi Ae te sapuOzcvjj zul ro vanıızod TQj zuhsiove cu 2, 8. rv d qgovocn 
oí uiv inéüeyov, OÓtaxógror è rýpðyoar, av Ò dAko» tò , — duszouiod 


ztevraxoGgtov, ° Admvalor dd — 


4. 100, 4. duéSavov dd Boworóv usv — àhiywo i1d4o00 
wots Qgrðuos 4, 101, 2. &ywv TÓ» groarüv lul vov veov vOv TE > Adxaovdvov zwi 
’Ayoalov zul — terguzoolovs ónAírag 4, 106, 3. 1, 97, 1. Genitivus saepe aliis verbis 
interjectis a nomine suo dirimitur: vv Ò yov t2v Öróvorav ý Qlýðsw Bade 2, 4, 2. 


© Fon rnv 


his verbis excipiuntur, quae praecedunt: öozıs Erreow. Dóri voD ẽ2 Avnoüv 
eiodmaw. — rfc d G ꝭsͤ Änsorw Pri $ Ömkwoız 2, 61, 2, se A il ye u 
elvat Öte uGAAov Pxdxocsv zzv OVvatuv 3, ST, 1. rõv © dir > A9xveiav PBoadvriga 
5710078015 dme 


iyiyvero 3; Epodos 4, 8, 1. zai roð Kiswvos, zuineg uavidÓnc ovGu, 7, 
4. 39, 2. 807% de vc» zoyudıow QTA tüv Evuudzwv 5 mgógoðos 3, 13, 5. zei «ird» zu 


olzumv zadwigoöyres tyv SEW: 2, 14, 1. 


$. J. 9 Öğuos 6 röv .. Quum in prima quam tractavimus verborum constructione 
genus ad speciem vocari, in altera vero genus ipsum alteri generi oppositum esse appareret, tertia 
denique genitivi cum nomine suo conjuuclio alterius verborum ordinis esset inversio sive lrajeclio. 
hic quartus de quo nunc agendum est locus simplicem habet explicatum. Hic enim neque duo 
inler sese excipiunt genera neque genus ad partem redit, sed nolio aliqua ponilur per se ipsa salis 
nota, quae non indigeat ulla latiore explicatione. Nexus enim sententiarum ita est comparalus, ul 
si scriptor 6 ó,os ponit, nemo ignoret, significari Atheniensium populum, Scriptor tamen ut 
omnem eflugeret obscurilalis suspicionem, addito genitivo rem ipsam planius etiam sibi definiendam 
describendamque putavit, Ad idem redit, quod Apollonius ovrr. 1, 40. ait: zur Ó6o &odooY 
úo dvayogus Ünkoírrov. Exempla hujus constructionis rariora leguntur: vafis 0? oroarıd 
"A 
Athenienses praeler navales jllas copias 


(mv TOY nÒ rjv veðv zal vOv» Evuudzov 2, 69, 1. 2, 102, 1. nulli ali aderant 
De his igitur solis sermo esse polest nee quisquam 
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verba 20 d zov vy, si omissa essent, desideraret. Posuit scriptor per abundantiam 
quandam.  2yé»ezo d $ doy 7 'O0gvoóv 2, 97, 1. In iis, quae praecedunt de Odrysis 
quaedam enarrantur, ita ut hoc loco imperium illud de quo agitur unum Odrysarum poterat esse. 
Nec aliler res comparata est in his: o£ ze oí vov Bororüv 4, 72, 2. Tov mAob» ron 
3AxáÓov rÀv» — Qoniuxás vis Sueben Yrrelgov 2, 69, 1. Ubi Phoenice sita esset, in vulgus 


notum erat. iv 77 77 77; ^-49mvatov 2, 57, 1, & 2% % vij Artzi 2, 57, 1. in unſerem Lande. 
Appositio aliis verbis a substantivo sejungilur: Kzozvom/ov Gc magamidovræs tav èw ti 
morse Zruuusimdnvar 4, 2, 2. v0 yàg SÜvos uéya uv siva tò vOv .irohdv 2, 94, 4. d 


tis móÀeoc Bom9yoac: tijs ’ unoazirov 3, 113, 2 


$. Eadem genilivorum cum nomine suo conjunctionis genera, de quibus disputavimus, 


inveniuntur eliam, quum genitivus ex nomine pendet, quod ipsum rursus ex praepositione aptum 


est: iv të röv ’Admwalov Önup, 3v zd drum zov A, iv «dv ’ A9yvalov vo dh, 2v 
zo dn zo rov '449. Huc accedit quinta quaedam constructio, qua genitivus ante praepositionem 
praeripitur. Veluti zc» ?49zvatov 2» cQ dL De singulis breviter erit explicandum, 

1. uezà nv v» ruodvvov zarakvow 1, 18, 3. animo obversalur quae deinceps secuta est 
liberae reipublicae forma. In genitivo igitur inest oppositio: er zz» Atsßov koo 3, 51, 1. werd 
ijv Mrijdov dvayoiogotv 1, 95, 5. uer tùy Xizekeworõv Öuoroyiav 5, 5, 1. er tùy ron 
Iyuuvolov &Aoow 7, 32, 1. de tò ’Admwalov £59os 2, 11, 2. zard tò ' 4Srvatov 
drdipovov 2, 27, 2. 3, 54, 1. 4, 19. 2. et cum praepositione us 6, 62, 1. 

2. iv vj) yosiy 9s Yıızias 2, 44, 3. in regimine genilivi gravius pondus inest, Nec 
aliter in his omnibus: ze&z& zzv üÜneoßoAm® is dgstzs 2, 45, 4. ô è ÖraxzouiGouevos dei 


5 TEEN 
Toravo iní vob yelkovs ijj 


zapoov 3, 23, 3 el 4. rò ds ans usiLovos Pong vdv b) 
4, 34, 3. ès 20 Eoyarov čovuæ ans vjoov 4, 35, 1. xard TO dei magelzov Tod zomuwwWdovs 
4, 36, 2. 2, 102, 3. 2, 2, 4. Ls 20% alyıa.dv v0) ywolov 4, 42, 2. ini t5 2oßorn) Tas 
Avysov 4, 83, 1. 4, 86, 1. ini 279 yéqvoav vo? morauoð 4, 103, 3. ix vo) ndyovs s 
zÀivOov sixdcavreg 3, 20, 3. de 20 ueysdog ri; molens 8, 66, 3. 7, 11, 2. iv 1; 
8, 2. gviaxis Eveza vijg Aevrados 1, 30, 3. Beßærórnetos vexa 

rov Meydowv 4, 66, 3. meyè Dè rò q3uvóztgov ro? Jégovs roírov 2, 34, 1. 
3. Tertium genus proprium Thucydidis apud alios scriptores longe rarius invenitur cf, Krüger 
ad Thuc. 1, 9, 3. Gr. Gr. 47, 9, 19. Genilivus praepositionem excipiens ante nomen suum 
collocatur, quum aut de nolione, quae in genilivo inest, in iis quae locum praecedunt jam sermo 


Suvayoyf vob rokéuov 2, 1 


fuerat, aut aliud nomen vel sequitur vel praecedit, cui genitivus respondet. de vo? zeiuwvos 
rò ueyedos 3, 23, 5: non cogitatur de frigore, quod opponatur aesiati. Quod si esset, sic 
debebant verba consociari: «d rò roð yeluwvos u£ys9os; sed notio zo? zeluwvos refertur ad 
hiemem, de qua jam antea actum fuerat: ejus hiemis, beſagten Winters. dec roð xaozoí zo 
Odos 4, 84, 2. Oud zs Mevzdðos iv oè megereizuw 3, 95, 2. d vo Júuaros 2 
fümga&m 5, 54, 1. 5, 68, 1. iv rob ^Amólhowmos TQ.ÍsoQ, Mavrıweas 02 iv roð Ards të 
be 5, 47, 13. 2% 20 Aiovícov % feo 3, 81, 4. supra $. 2 commemoratum erat Junonis 
, 96, 4. sequitur sententia relativa: 2» d. èv 


lemplum. iv roð Ads vo? Neuslov vq Lege 

Tdv £pyov vj α 6, 34, S. Imperator dixerat antea, agendum esse, in agendo omnem 

ositam esse salutis spem, 2v zo» Teızav ry Geiger T, 24, 2. befagter Mauern. 2v Tod axnrıroor 
7 2) : 7 


1 


ua ry nagadocer , 9, 5. interjecta vocala. èx roð vs Aıos roð tsusvo 


s 3, 70, 3. um 
46,9; «à 


Tor 
Tuns tovs nv Ölodoy Eyovras 7, 32, 1. uerg ths S tă alrıjoews 1, 32, 2. 1, 65, 2. 


„ 2. 


and rdv vóuwv vn dνẽj ẽõ es — d aò raw 2oywv vis èmiuskeias 


jno vuv» Ethoivow vov Enavdornow 2, 27, 2. et 4, 56, 4. oppositio inest in verbis: 7 207 


GétGHÓV . & vo 50% Tj Evvruyie gerade zur Zeit beſagten Vorganges. 3 
Isrehelas vij reirzıoud 7, 20, 1. è 


„ 142, 5. dud rc 


n 
mè 
aindeias 6, 33, 1. zreo? 


FO a 3 ; 7 S OSEE 
tis Nakeuivos tò dx*goryoiov 2, 93, 3. megl roi 
inénhov tis i 


j 

roð wood fs dzoÓógsoc 8, 85, 

èvayðv rãs &oosos 1, 139, 1. 20 óAxdÓmw fvexa 2e ds Iixehiav voudns 7, 34, 1. 
4. Quarti generis duo tantum apud Thucydidem exempla leguntur: 6, 27, 1. 2% vj sóher 

TQ A,, ον 3, 119, 2. husis yes ano ths nose on 

dudyonsda. 


0! 


QOL T^G ^ Auroarıwrov 


T 4 


à. Omissis ante utrumque nomen articulis genitivus praecedit: scegl y/7c gw» 1, 103, 3. 
1, 122, 2. 4, 92, 4. um bie Ländergrenzen. eg vsxo0v dum dvameoews 3, 


109, 1. alyue- 
Awtor meyè qvAGXZS 1, 52, 2. 3c Neo Aoyov 3, 46, 3. ie nersowv H 3, 58, 3. 
dv xagmob &vyxotudy 3, 15, 4. iv dijdovos uvjun 3, 29, 3. iv &AAov sùrvgiais 2, 44, 2. 
èv zdvow peery 2, 39, 4. is As isoov S, 19, 4. 1 Aí9uv dvoram 4, 112, 2. uer 
foyov lozíoc 3, 48, 1. werd 'lÀéov Ğiwow 1, 12, 2. uerà Edßolas dàoow 1, 23, 4. 
2. 2, 1. uer XugaxovodGv otzıow 6, 4, 3. 6, 5, 2. fvsgos dq? $répov Isowreias 2, 51, 2. 
òàiyav quspüv veza usyahov juo9o0 Oócsos A, 134, 9. adrov vex zul vv dAkon 
PsvOtguGscos 2, 72, 1. tertio loco £vexc ponitur: yov xad 9gscs Eveza 8, 108, 3. | uer 


N EP „ 1 e i 
VOOY 70 o 7) roörwv dvdolas 2, 39, 3. dx mworırelus usrapoiñs Y, 55, 2. 
Invers 


ordinis exempla longe sunt rariora, nec facile leguntur nisi praecedente praeposilione 
dr«, quae duplicem admittit constructionem: œ. Genitivus pracmitlitur: % 7oovov zerndos 1, 1, 2. 


1, 2, 1. di& miod ujxos 6, 34, 4. dud sr0ÀAdw musoWv ic? OÓQícas U o 2, 29, 3. od Oud 


Ovvauscs 
ubi chi 
68, 2. 


za di ε,ανe qfov, dAAd Oud vornolav zul aloyuvnv s molsws 8, 73, 2. 


an nolandum. 6. Genitivus sequilur: Ord dosenv ys 1, 2, 2. dec OS dewörnrog 


Oud ueyedos iorewg 2, 38, 1. die zaráyvwoiw dodeveias opõv 3, 16, 1. 
b. Genitivus quum regimine articulo carente ipse secum habet articulum, sequilur: ee 
z50os ths Imulas 3, 70, 3. x«rd uéys9os tav nzóAsov 2, V, 2. iui xexqQ tis nokscos 


2, 13, 1. 8, 86, 2. i» Aoyuuo) tõv Zusodv 4, 122, 1. Ls Eieudeglar 2 


75 “Eriddos 
3, 54, 2. iv usdoglos tùs ’Rowrias 4, 91, 2. xar Heavy Ó2 u&AAov Syn Qvaßæivew 
5, 91, 2. 
nola in his duobus exemplis verba aliquot inserta. See praepositio ulramque admittit verborum 
vollocationem: qvA«x 
4, 66, 3. contra: tis Tloridalus Eveza &nootacsog , 57, 2. 278 Kogív9ov Zvsza $ovytaz 
5, 58, 
5. Ante praepositionem genitivus praeripitur maxime in locis designandis, qui verborum ordo 
proprius est in Graecis, quum nomen loci ad lectorem plenius docendum additum, sed s 


" , 8 7 „ pem , > n ; ME ] /3 
TOU «toU O9, 7, 2. èm oWrnglE vÜY Tovg Aóyovs 2gobusv THS UMSTtQUs jLOASGC 


Ever TiS Asvrddos 1, 30, 3. Beßawornros Ever@ TOV Meydoov 


riptoris 
cogitatione regionis, in qua ille situs est, commemoralioni posthabendum est: 2/8 Oggzys è 
usooyarav 1, 100, 3. 5s Abs e ie Ilajóeciovs 1, 108, 2. 5, 33, 1. 27 
às ! EAevoiva 1, 114, 2, 2, 18, 1. 2, 21, 1. 28 " Hialaç 2s Osidv 2, 25, 3. 7 
is Olvógv 2, 18. 1. e ° Azagvavias 3e Olviddas 14, 111, 2. 
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MoAéav reroaueva 4, 54, 1. 8, 101, 2. 2/8 Arens övras èv ti nepaiq 2, 56, 
interjecta vocula ut z75 re t zul Tens q lα is èpaæivero wbrois ý vios iv 
ed xsto9ec 1, 44, 2. tis Eößolas iv ’Opvßias 3, 89, 2. rç ’Aupihoyias i 
101, 1. zzc OsccmAíae ini Dúgowiov , 111, 1. tõe 


tovt tø zwolo 3, 105, 1. 


Kaoias ix IMvobtvros 3, 19 vd “Prytvov zara £y9ouv 4, 24, 1. roð dyavods te 
rovrov bed To drizuaorov Ófoc xai de rò 705 poßsgods magovrus ’AdImvalovs 4, 63, 1. 
opov imi vov HeνðUĹ 8, 96, 2. tria haec notanda sunt exempla praeter localia. — Quum vero 


ad situm loci accuratius definiendum, 


locus ipse gravitate praevalet. et regionis nomen additum es 
loci nomen antecedit: 2v 7j "EAaıdride ths Osongwrlas 1, 46, 2. àv Tavayga ths Borwrius 
1, 108, 1. Zdaviég tis Dwaldos 2, 29, 2. iv ^ri ths ’Avaxrooies yrs 1, 29, 2. 
dv "Ehkousvp 1758 Asvradias 3, 94, 1. ts ME OA tis Aurwvırns 2, 25, 1. 2s Xequégrov 
u Osonowridos yrs 1, 46, 2. s IMdrsıav uns Borwrias 2, 2, 1. ès Enidavgov tis 
. 25 "Eußarov uns ' Eovdoaies 


Tlougiæs tjs Aanwvırns 2, 5 


Tlekorcovvýoov 2, 56, 2. 
a, 29 9 


29, 2. 


le 
85 


“Pryıov ths ?!IraAégs 3, 86, 2. is "Tévoyoav tis Borwrdas 3, 91, 2. 
77 , 70 7 


Eönditov tùis 2oxoídog 3, 96, 1. 8, 101, 2. respè tò yeruégeov tùs Osorngwriðos 1, 30, * 
m 
Er 


mods rò Kijvæcov tys EH, 3, 93, 1. iai thv Tlehwgiða eis Meoscývys 4, 25, 2. 
— Olvewva «9c Moxgiðoç 3, 95, 3. 3, 98, 3. 25 Agvõv ths Xærxıidðixñs 4, 103, 1. uezo 


t 
t 


usv Ilisogéov ris OsacaAéas 5, 13, 1. 5, 


Caput Il 


Adjectivi quod dicilur altributivi cum substantivo conjunctio triplex est: aut enim attributum 
inter articulum. et substantivum inseritur (ó cogós dv59), aut substantivum ante articulum cum vi 
quadam praeripilur (eve ó oopog), aut denique allributum ita substantivum sequilur, ut utrique 
oralionis parli articulus. adtribuatur [27 àvio 6 00905) *). Ex his tribus constructionibus prima, quae 
quidem proxime accedat ad nostri sermonis consuetudinem, praeter duas reliquas utpote nobis 


naturalis quasi digna videlur esse, ex qua disserlalionis nostrae initium capiatur. 


$. J. Krüger Gr. Gr. 50, S, 1. praecipit, ut adjectivum inler articulum et substantivum 
avior sit quam substanlivi, contra adjectivum 


locum obtinere debeat suum, quum attribulivi notio g 
cum articulo suo sequi debeat substantivum, ubi notio subslantivi praevaleal, Contra haec mulla 
disputari possunt. Malthiaeus Gr. $. 277 adjectivum inter articulum et substantivum poni ait. 
quum altributum cum substantivo tum arcte conjungalur, ul utraque notio in unam quasi coalescat. 
Quae Grammalicorum praecepla si inter se conjunxerimus, tum demum rectam viam insistemus. 
invenitur, quibus addito altributo genus. 


i 


Haec enim adjeetivi attributivi collocatio omnibus iis loc 
quod substantivi notione continetur, ita ad partem revocatum est, ul haec alteri parli opposita esse 
videatur. Illud, quod lanquam oppositum scriptoris animo Obversatur, aut in sententia ipsa 


*) Adjeetivum praedicativum, quod dicunt, substantivum suum aut antecedit: opos o Kyno vovTO 


it. 


Ian, yi : h : c s f N es NES 
*ILOLTQOSY vir sapiens est, qui hoc fecit, aut sequitur © ano go — — qui hoc fecit, vir sapiens est, Qua 


de constructione hoe quidem tempore non disputabitur. 
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commemoralur aul ita est comparatum, ut vel ex tota loci sententia facile percipiatur vel per se 
quisque norit. At sunt etiam loci haud rari, ubi adjectivum altributivum eundem in verborum 
ordine locum obtinet, ita tamen, ut nemo facile statuerit, adjectivi ralionem graviorem esse quam 
substantivi, nisi quis sententiae vim inferre voluerit. In primis illa adjectiva, quae a nominibus 
propriis derivantur. saepenumero inter articulum et substantivum ponuntur, qua verborum con- 
structione oppositio efficitur nulla. Ad explicandum igilur, cur iis locis eadem scriptor usus sit 
collocalione, quum non sufficiant, quae Krügerus praecepit, ad Matthiaei praeceplum recurrendum 


erit docentis, verba sic consocianda esse, quum adjectivum cum substantivo in unam notionem 
coalescat. ó cogóe dvo igitur est: aut ber weiſe Mann, qui opponitur homini insipienti, aut: 
der Weiſe, ita ut nulla cogitata oppositione utraque vox in unam redeat notionem: zo Zoo» de 
moóc ye toùs dyaOo)s üvdoas dvvaraı 4, 95, 1. zei jg vov Íxovoéor duapryudeon 
zarapvymv slvar vo)s ßwuovs 4, 98, 4. oppositio sequilur: iz os drro «ev Evupooov ti 
Tokurjoagıy, — xard vo)s marglovs vóptovs ter repetilur 4, 118, 1 et 2. singulas civitates suas 
quamque leges seculas, rov 'EAAmwuxOv oroaronedwr obÓéveoov otero 2, 81, 5. cdm 
orgarnyidov vedv ulav 2, 84, 2. tavr ucv o)v of Ilekomovv5octo( — Eydsıgav Tas 
s 2, 91, d. 7 Arra) vavc — t) Aevzaðig 2, 91, 2. ini tys Asvradias 


’Artrızas va 
vewe, Y re viv hdd zureöv 2, 92, 2. tò usya olroddunue èmavoavro 2, 76, 1. 


opponitur zò roù f«yéoc rsíyovc ibid. ac deinde aedificium illud semper dicitur: zo uéyc 
otzodounue, sicuti semper 2 uargd telyn 5, 20, 1. 2s tò uéya teyos 2, 76, 2. 705 
doravégóv oda 3, 22, 2. gris oletat v5G àvOgonsíag Piosws — dnorgonogv — se 
2, 56, 1. 3, 45, 5. Menſchennatur. ès 20 Alyazov iayos 1, 109, 1. Argäermeer. zov 
cosway ,] moAlovs 2, 96, 2. ix vov dggutov yévovs 2, 80, 3. Herrſchergeſchlecht. ou 
vd Qoyógsių uérahkæ tori `AFyvæiwv 2, 55, 1. Silberbergwerke. za imi9eldoote zwole 
3. 7, J. Küſtenorte. Naves non poterant zd èv uegoyaig ywgra depopulari, nulla igitur cogitari 
potesi oppositio, sed utraque vox unam efficit notionem. vov Koralov xoAxov 2, 71, 3. 
2. 80. 2. 2, 86, 2. — Adjeclivum Zózos hunc unum apud Thucydidem occupat locum: zus 2dras 
Evupogas 2, 60, 3. xar rds lras diufolds 2, 65, 7. zard ras lius dıapogde 2, 65, 9. 
vois i0£ot& Tce 6, 16, 4. sic. 1, 17, 1. 6, 69, 4. 7, 57, 8. 7, 77, 2. 8, 63, 3. 8, 94, 3. 
sie eliam ozxezos 3, 39, 7. 4, 64, 1. c. c. 

Quum superlativus adjectivi altributivi substantivo cum articulo conjuncto additur, ex genere 
itur, ut 


aliquo pars, quae ceteras partes superat, exemta reliquis partibus opponitur. Unde effi 
superlativus vel etiam comparativus, Si attributum est, medium inler articulum et substantivum 
locum obtineat, nisi diversa quaedam ralio diversam ab illa constructionem exigat: 70» zziszovov 
Outkov 3, 4, d. 2% clogíowp Oàié0oQ 3, 59, 3. 20% niovowordrovs dvdgas 3, 70, 3. o 
sihelove vies 2, 89, 6. zoùs duslvovs Evuudyovs 3, 67, 3. UD) TEREUTELUV TE TEQÙV MEOL- 
vetg (Geo Dat rgóziņnow 3, 64, 2. xai vo)s ðuvarwtúrovs siye olzýtogas 2, 68,2. 7) nea 
707 otogarı 4, 198, 1. In tribus his quae ultima attuli exemplis simul illud notandum est, 
adjeclivum ab substantivo vocibus quibusdam interjectis disjungi, quod fieri solet, si adjectivum ad 
loei sententiam plus substantivo valeat. 

i. In hac de qua dispulavimus verborum constructione quum aliud quid inseritur ad sententiam 
magis definiendam, illud, si adjectivum naturam suam retinet nee in unam cum substantivo notionem 
coaleseil, post adjectivum ante substantivum locum oblinel: zara rs malais Plavocréov uere 


14 
và» Mndov onovdds 3, 68. 1. zard tjv aowrnv èz röv O, eU 3, 110, 1. zn» 
vavrım)v In dikovs &mógeow 4, 10, 5. Ss re tov zodvæ forsgov usr tÈ Tine 
ztóAseuov 4, 8i, 2. in comparativis et superlalivis aliter non licet construere. — Sin vero 


adjectivum cum substantivo unam efficit notionem, illud quod additum esl, articulo excipilur: v3» 
imi Opgdxps Xarzıdırov seorsuov 2, 95, 2. der Chalkidikerkrieg. zhes èE “Agyovs E! 
dvayogoscos 5, 65, 2. den Schandzug. oss ryv iz dıxellas vov ’ Admwaiov He zaro- 
mgayiav 8, 2. 1. 

$. 2. % 6 dyados, Altributo cum articulo conjunelo elsi eo genere, quod substantivo 
continetur, pars quaedam eximitur certisque finibus circumscribitur, sententiae natura tamen scriptor 
adducitur, ut, priusquam ad partem illam certam ac definitam animum advertat, genus ipsum com- 
memoret et ob eam causam substantivum sine articulo praeponat. Non vir probus opponitur im- 
probo, quod esset ó dyadog dvng, sed vir feminae additoque adjectivo indicatur, illud quidem 
omnino in omni viro dici posse, maxime vero in viro probo. De hac verborum constructione Krügerus 
omisit disserere, qui 50, 8, 1. de duabus tantum loquitur. ô dya9ós dvo et ó vo ô dyados. 
At primo jam quod ille afert exemplo nostra ralio confirmatur: o) mor &vðgæ ròv coqov 
yuva zen Oovver yaÀwoís. Virum omnino non oportet, praesertim si prudens est, feminae 
concedere habenas. Longe differt, si dixisset zov čvðgæ vOv cogóv, de quo infra disputabitur 
ae Thucydidea haec sunt: Aoyeguóv Hrıora Evdexdusra zwölvov rov razlorov moooderra: 
4, 10, 2. ralione omissa faclo opus est eoque celerrimo. zduv Xs ud CÜrOoUS zt0L0UVT(Y 
rie Tos olzeľors 4, 60, 2. impensis nobis ipsi nocemus, 70% oZxsíors indicatur, impensas 
a nobis, non ab aliis esse factas, id quod per se inlelligitur. 2% qQ puras cf ueror« 
T0QOOvTGL 4, 30, 3. ca conditione, ut in custodia relinerentur, non plecterentur morle, et 
custodiam praelerea fore levem. gos /sgo/s rois zowois orÜla àp vuv — dvarsdnvaı 
3, 57, 1. indignum quid in nos decrevistis et spolia nobis, qui optime de communi patria merili 
sumus, in templis, quae quidem omnium civitatum communia sunl, deposuislis. ès ézgueorvorov 
— och rõv Pyyogíov 2, 74, 1. Hominibus opponuntur heroes, quos patrios fuisse per se 
apparet. zrazües xal yuvařzus xai nApJoc v0 dygsiov 2, 78, 2. Armatis pueri opponuntur 
et mulieres et reliqua multitudo hominum; hos esse illos, qui arma ob debilitatem aetatis ferre non 
possent, nisi scriptor addidisse nemo desideraret. čega ze Sev — zul Ivolus rdc rargiovs 
— dqaugroste 3, 58, 4. yoswv zul Evupogais tar, ueyloras &9éAsm Öploruoder 2, 61, 3. 
res adversas etiamsi Ern eo rovs öuoßwulovs zul zowods tv buc: vov 3, 59, 2 
BovArousvor — Üvdoas ve rí)v . v00& opiow Önevarriovs Ötapdeiouı 2, 2, 2. cives, 
quos occisuri erant, adversarios fuisse, non allinebat dicere. xæ? TQUjOELG rs mhwiuovs 2, 13, 7. 
dío uegov vOv ès yonow qavegov yis zat YaAdoons, 20 érépgov 2, 62, 2. — Superlalivus 
adjeclivi a substantivo saepissime dirimitur: Tgemgses — 2Ee:gézove Bzmoujoovre zurd TOY 
Zviavrov uo vds Perriorug 2, 24, 2. Opxow ve Aarsdaruoviuov zarahaßev té TEAN 
vols ueylorors 4, 86, 1. séorsis ye did ts ueyíorac 4, 86, 2. 

Diversa ab his exempla sunt illa, in quibus adjectivum attributivum cum ejusmodi substantivis 
conjungitur, quae plerumque articulo carere solent. (Krüger Gr. Gr. 50, 2, 11 et 15.) Invenitur 
haec construetio, ubicunque vocabulo 77 et addito adjectivo nomen alicujus terrae circumscribitur. 
Ico? oot ynv av TMarauda fte 2, 7d, 2. 4, 87, 2. Idem in nominibus propriis fit: 
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àm “Apoyos 10 ?’Aupekozızov. Quae exempla omnia ad tertium structurae genus 
ableganda sunt. 


$. 3. Restat ut ad tertiam quam divisimus adjectivi altributivi collocationem accedamus. 
Differt haec constructio a duabus illis, de quibus supra disputavimus, ea re, quod, quum alterutra 
harum constructionum scriptor utitur, notio substantivi addito attributo ex genere ad parlem revo- 
catur, in eria, quam nunc tractabimus, notio substantivi addito adjeclivo non mutatur, sed 
per pleonasmum quendam repetitur. Videtur enim hujus constructionis ea vis esse, ut substantivo, 
quod cum arliculo antecedit, non genus significetur, sed species, quae allributo addito accuratius 


describitur ac definitur. ó «ve ó dy«ós tantum liceret dicere, si sententiarum nexus ita 
comparatur, ut ex iis quae praecedunt satis intelligatur, hoc loco non agi de viro omnino, sed de 
uno tantum probo viro, ita ut altributum quasi pleonastice per oppositionem videretur esse repelitum. 
Quare Apollonius etiam gurr. 1, 40. ait: 2% dúo dvÓgov Ó/o dvapogds Öeæpóguve Öyhovvrwv. 
Nec enim duplex anaphora cogitari potest, nisi substantivam rem per se salis definitam significet, ut 
addito adjectivo novi sententiae nihil afferalur, obscuritati tamen soli occurratur. Exempla non 
admodum sunt frequentia: qeguer ydg 1005 rò otyuæ z0 foayb 3, 54, 1. Capite quod 
praecedit, legitur: zò kournua poaz öv. Adyousy vuv tyv ynv rjv Ilkarauda uù) duy 
2. 71, 3. Plataeenses loquuntur; est igitur: nostram lerram. zo» wodopögov 07ÀOv 70 Esvexov 


3, 109, 3. opponitur Peloponnesiis, zods ze œvðgas 55 a)zov 20% nÀc(OTOUS dvsrogevor ic 


MoAóxostov dz£nAeov 2, S4, 3. Nautas ex navibus captis in suas naves maximam partem quum 


recepissent, — of Ev ijuAol of zrAeigrot &OUg izohgovr, oi d ózAtra 4, 90, 4. yns 
ans uiv 4Akys Iroddow — tò Oi nsQl tà oroaronede 3, 6, 2. 2 navreioy vojvavtéíov 


SHH 2, 17, 2. non contrarium oraculum, sed oraculum in contrariam parlem evenisse, ôs 
Boge tav veOv «ov ° Avvaxov 2, 80, 3. 
Adjeelivum attribulivum sie collocatum quum ad substanlivi nolionem magis eliam definiendam 


non admodum sit necessarium, factum esl, ut aliis verbis interjeclis haud raro a substantivo suo 


dirimatur: praeler illud quod supra laudavimus exemplum (3, Sa, : tò péyæ olxoÓóuuc 


Raoícarvro igyalóusvot TO ẽ&e rò youc 2, 76, 2. situs aedificii sat erat nolus; zz» ga» 


vay TOY ’”Adnvaluy vv Önokomor bdiwrs 2, 91, 2. vov Ò a)rov zcquovog xai Xiot tò 
teyos megiečhoy tò , d 4, 54, 4. vo)s Ópujpovs »Aeparres ix Ayuvov zods «twy 


32, 1. 


xark Tovy cýpse drreopass vo)G zt0LÀoUs 
18, 8 


1, 115, 5. tovs œÌyuakwrovs o 
größtentheils. Ottvivzeov ðe TOY ZrrezwWgeov 60x09 éxdvegor TOY u&ytGTOY 


Caput III. 


$. 1. Parlicipia attribuliva eodem quo adjecliva triplici modo cum substantivo suo conjuneta 
commune est quod pleraque exempla ila comparata 


leguntur; et illud quoque eis cum adjectivis 
sunt, ul par 
Graeci in parlieipii cum substantivo conjunctione usi sint, quum in s 
docuerimus, hie non altinet repetere, Satis fuerit singularum constructionum aliquot exempla 


"pium medium inler articulum et substantivum locum obtineat. Raliones, quibus 
ljectivorum constructione jam 


ó ðsenvýous zouud09o, ô nals ð deumioas 
4 


attulisse: ó demvrjoas ire xonekoDo, ma 
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20 De praedicalivi parlieipii collocatione (deemynvas ó weis el ó wis Ödeuwijoez) hoc 
lempore non licet dispulare. 
a. o£ 02 did vd Öndoyovra duugrrjuere zal rv nagoboav drasiav 2,92, 1. attributo 


addito genus, quod substanlivo sig 


ificatur, in parles dividitur et una pars alteri cuipiam ejusdem 
generis opponitur: duvveıw zods magovtas &vupdyovc 2, 71, 2. 7 u£v yevouévy vavucxia 


2, 87, 1. % noenovVon Cnutq — oig mgogrz4ovotw dAiLots tys dores 2, 87, 


. qoos 
"2v nagodouv Ov 2, 88, 2. roð Ò imeyeyvoutrov yerumvos 2, 69, 1. parlieipium 27 
yıyvousros semper eundem locum occupat: 3, 1, 1. 3, 26, 1. 3, 71, 1. 87, 1. 3, 103, 1. 
4, 11, 1. 4, 50, 1. 4, 51, 1. 4, 89, 1. 4, 130, 2., ut duorum librorum locos omnes conferam. 


aveıns Eveza zei ngodvuéac Tij 


dv 2xelvors vog zwövvorg yevouevgs 2, 71, A. 

genus alteri generi prius oppositum deinde ad partes revocatur. perg CEAAZvoY udyn re nn iv 

1j) fustéoq. yi ysvou£vg nageysvöucde 2, 84, 2. uiv ydo sÜavyéav ziv zagoücav sieottv 

zakos Heodaı 4, 17, 3. udorvoac e Jesos roUs TE Ógxéovs rote ysvou£vovs ztotoiuevot 

2 74 c Se SN, A n \ 

2, 71, 3. non vos sed deos conleslanles, uere *EAÀAXZvov av Ee Evvrdoaodauı 70% 
, h 4 4 bi 

zivövvov ans uayns 2, V1, 2. «dv 'EXkjvov respondet 2 * E3240« quod praecedit. 

c. ros orgarmyois vOv ’Admvalov vot; duo Gqíge vevaypévoig 2, 70, 1. attributum 


jam in verbis % oroaeryyoig T. A. inest; nam alii duces non poterant, quam qui ipsis prae- 


fecti fuerant. 2zi rZs Iarauivos tò dxgorzgrov tò ngðs Meéyaugæ dgðv 2, 93, 3. aliud pro- 


monlorium cogitari non polest quam illud ip. e regione opposilum, zrozr Gqv oí dv ot 
?Erovres Örayayorw 3, 22, 5. participium atlribulivum si omissum essel, nemo desideraret. 
dv cd Ho“) TQ zutsorõre 3, 52, 2. vois Evuudzos vois nagovow 4, 118, 1. o£ de 
EAA 


` Agyelwv tos iv rais vjoorg zeruévovs 6, 61, 3. 


ran N - ' - , 1 , 4 3 - 
LEQELUV CX. TOU. YOMOU TOU JLQOZE(LCYOU. AUTEITNORVTO 4, 120, 3. tovs oumgovs Tiy 


In tribus his quas diximus constructionibus illa pars, quae ad sententiam describendam minus 
habet ponderis, aliis saepe verbis interjeelis ab allera sejungilur. ôv zgorov rois v9» zadsornx0s 


det iy9oois dvdloraodeı 3, 39, 1. tç èyy oŭous udhara vvs &Aefov 2, 92, 2. 


onelsaodu d aÜríua — ts segeopsius iv të drum vds magovoas 4, 118, 9. 


$. 2. Jam quaeritur, quum ad parlicipium altribulivum alia verba accedant a parlicipio apta, 
qui ordo partium oralionis sil. Si res aliqua ab alia ejusdem generis minus parlieipio ipso 
distinguitur quam aliis verbis ex parlieipio pendentibus, quibus nolio participii quodammodo expletur, 
haec verba statim excipiunt articulum et participium praecedunt. een dd dialogat TÒ Fe 
Kógivðóv re zul Kgrsačřov zóňzrov vazwojoav vavrızov 2, 93, 1. Verba: ig Kógwýðóv tre 
xui Kọ. x. gravitate praevalent nec admodum ad sententiam definiendam necessarium videtur esse 
participium dvazwonoav. e zzv QuAcGuov zodregov oğouv Qon» 2, 100, 2. co Aaxsdaı- 
woviov TOTE sraoaysröusvov zÀpdos 5, 58, 2. ½ es Orfas qigovcav sd on 3, 24, 1. 2 


NONE. OX ; Fir 1 DEA ir A = "M 
regt QÜTWV uiv um rreivem Wei dsioay bnógynctr 3, 66, 2. re c«is Meoonvn 


3 

/ 

poovoovoais vavcıv 4, 24, 1. tò 2v t) Tavayoatq mods Eüßorev reroausvoy ? Amokkovog 
b 4 IN 0 9 t Sr 


[4 "p € ^ + , — , € * € 32 ^4 — 
eo Apollotempel 4, 76, 2. %% róre Yeroueınv Evvmuooıev 3, 64, 2. To iv vf zepakn 
Oznise 
3, 113, 1. % èz vis "Orrans A,. opponuntur 0% èx tys móhews ’ Aunga- 


aQUTO» &ÓpvOZcv xaxov 2, 49, 5. duo töv ès ’Ayowlovs xacraqvyóvroy ix cs 
’ Aunoaztoeoy 


xwrees de quibus antea diclum erat. — Notandum est Hyperbaton in his. did. T Uno Tor 


Ge10u0V opisi yevouevas zul vuv EE uur tjv émavücraciv sisoysolas 4, 56. 4. pro dem 


re TÈS bnd T. 0. zai tov EIN. rjv dnavdoraoıy opioı yevousvæs ssoysotas. 
Huc 


155 Koovoiðoç 


ferendus est usus participii zæłovúuevos, quod nomen proprium semper sequitur: 22 
e xahovusvýs 3, 79, 3. pro 2x e Koovaldog yrs xcAovutrge ys. Yin 


7 
os, similia semper opprimuntur, quum in nomine proprio terrae notio jam inest: 


7 


Zug, 710 


ix 08 ans Borrias zakovuevns — 2v Muydoviav zarovusmv 2, 99, 3. ix zus viv ’Eogdias 


»akovusvns 2, 99, 4. iul vds Alorov výoovs x«Aovuévas sc. vroovs 3, 88, 1. sui rov 


Mnroono)ıv xeAovusvry» 3, 107, 1. 7 2% vjoos ? Ipazınola zurovusvn 4, 8,4. xai ziun 


vöv d; aro) Toe xaLovuevm 4, 42, 2. rds te Ehhas mólsts T drralas xcÀov- 


S 
usvas 4, 32, 2. % inl Jadoo nohiw Szávðsiav zækovučvyv 4, 54, 4. / iori uiv TZc 
Kvvooovgias ys xaLovuérgs 4, 56, 3. ès 'Oozóusvov vov Muvstov ztQórspov zakovuevov, 


vöv de Borrov 4, 76, 2. iui zn Aztv xaiovuérgv sc. Zugav 4, 109, 1. 10, 1. à» 


% KeouueeeQ xaAovuépo 6, 57, 1. magg tò Aswxogiov zakovusvov 6, 57, 3. 6, 97,1. 


6, 99, 1. 7, 3, 2. 8 
Uno exemplo excepto, ubi nomen proprium propter oppositionem in fine positum est sententiae: 


, 90, 2. 8, 97, 1. xai iov 5 Xagvßdıs zAndeıoe voíro 4, 24, 4. — 


dvsydonoauv — ès tyv Alohida tiv viv zarovuevyv Karvdova 3, 102, 3. 

Sin vero additamenta minus valent ad loei sententiam et in participio major vis 
inest, illa Stadtbibliothel Chor 

a. aut inter participium et subslanlivum locum oblinent suum: 0» g0v0ov toč vb» 
zathsornnoor Os? iyOgoi dvOlcragOa: vois vixeloıs Evuudyors zoleumoousr 3, 39, 7. 


praeler illos, qui nunc host 
gerere, At de zzv naooöcev võv wuy 4, 18, 2. Hic nulla est oppositio et particulae notio 


sunt, nos oportebit cum novis hostibus, nostris videlicet sociis bellum 


jam in participio praesenti inest: bie vorhandene Macht. rò ydo zr«osorOc vois "ElAmoı vópuuov 


: > » oy — ; š ; MA , A. 
— lone 3, 9, 1. o£ reorcovres ÀOyQ órnrooss 3, 40, 2. Tod Ertıxosuaodevros nord dewon 
1 9, 0 s %% Qrcog 08 


durnuwovoövres 3, 40, 6. ó rersvraios Orense voac «roi; And vOv èz ve Nnelvov Aars- 
damoviov rjo 4, 38, 2. ic rs čruzeruévas vais Kialousvais vjoovs — 8, 34, 2. were 
av Ne, uu ini Adymros xai Tod zioorigov moAéuov sovrivwv ot ? Eyaorator uua lav 
dvanuıuvjorovres 6, 6, 3. ubi Hyperbaton subjecti notandum est. — Pronomina semper postponi 
videntur: dev rò megteordg uds Octvóv 4, 10, 4. t Ömegeyovra N xoeíooc 4, 10, J. 
b. aut substantivum ex quo parlicipium aptum est subsequuntur: Krüg. Gr. Gr. 50, 10, 2. 
T2v rooğyovoav dxouv dnö Tod reiyovs 4, 107, 4. cQ ènpdvre ngot rob Teiyovs 


4, 116, 2. ràv z9«ogóvrvov vi DBoacíóe 4, 106, 2. 


$. 3. In his haud raro inversa verborum collocatio conspicitur, quae dicitur trajectio sive 
hyperbaton, quo Thucydides in primis gavisus esse censendus est. Consullo enim hane el con- 
similem sermonis conformationem instituit, quia sermo sic insolentior alque hac ipsa insolentia el 
obscurior et vero eliam sublimior evadat: Krüg. Gr. Gr. 50, 10, 3. vob vov zegl «TOv ià 
ro)s Tots Aóyov zuðsoryzoros 1, 11, 3. 2s % vor mów odoav 2, 15, 2. 5, 11, 1. 
2. rene qi uéyioros qófos Tuoi» any 


j iv cQ Io auory ysvouévy 2, 
Znáorgy — TOv è; ’Idyunv Eildvov dzoordvrov 3, 54, 3. Krüg. pro genitivo absoluto habet; 
at repugnat verborum collocatio; scribendum fuisse apparet: zc» EAA,“ ès I 
droordvroy.  Genilivus igilur cum qógos copulandus videlur: metus ab Helotibus, qui Ithomen 


a 8 € SL Vd, < TURN NE 5 TENA, Lo i 
se recepissent. TYV U TOVTWV Tex Lov 7] cov to qoepguévov 3, 67, 2. HAT TOV TIROL VOUOV 


ès vóv Mnyòxòv móXsuov voAuav ysvouernv 1, 90, 1. cv xoi 


xauJeoraræ 3, 56, . xoi tyy 
Anuvov rote x«i A νẽ, Tuyonvav olzyodrrov A, 109, 4. ô Boaciðas vois uev uere 
zöv `AJyvæiov Tovowvaloıs xatapvyóoi 4, 114, 1. vois Dno ðuðr yońuædei pegouivois 
4581, 2, 5 h 


2% te H£yQt rodds acoso; ry) ix 


5, 1. 5, 11, 1. zo uv uszà Bo«oíóov Eiiwras uazsoausvove 5, 34, 1. 


o Oe(ov adenv 5, 112, 2. pro ½ — 2x v. 9. adııv 


7 
n 
2] 


owlodon túy. tis vÜüv orgartäs, u 7, 1. ai 06 vov orouaros 
005 èv Tag ÓÀZ&Otv dmr a 


vijes vavuayočout 23, 3. ros èx ans Ilskonovv)joov Toon 


s paoi, imovgys 6, 3 
/ 


7, 
" AW 7 ai 33 PF / JE ; , " 
4nogteAcvrac 7, 50, 1. similiter Öoregoes 'Admvalwv rois Evunayorıs dvaywoodow èri- 


„ c c 5 , as " ER 2 32108 - 
ridevraı 3, 103, 1. pro: vois doregoıs (V ' 49. dvaymgodoı Evuudyotc. o£ yàp iv vp 


Tsıoaısi tò ths ?Heruovelae vsiyos miras olxoðouoðvres 8, 92, — Durius aliquanto 


hyperbaton, ex anlilhesi tamen, quae in verbis inest explicantum legitur 2, 61, 3. 2» 2% ydo o 
dvdowmoe Órxorotot 13e te Önaozovons doing wiriãodat otis ö ,t xal TÜC 
un mooorzotons wiosiv Toy Hoaodanrı bosydusvov qui cum arrogantia gloriam affectat, qua 
non est dignus. 


Y. 


Caput 


Pronomina possessiva eandem constructionis sequentia analogiam triplicem cum substantivo 
admittunt conjunctionem; aut enim cum articulo praecedunt aut sequuntur substantivum, aut denique 
ita cum articulo postponuntur, ut substantivum ipsum suum habeat articulum: ô 005 zra7/9, serno 
6 dós, 6 mato ô coc. Quod Apollonius docet %% . 48 A.: 6 rar no 6 iuós rovréoTt ox 


dÀAov, iv d xq éréoq (6 iue maærýg) o dilos, exemplis non confirmatur. 


$. 1. Primae igitur hujus constructionis locus est, quum res rei opponilur ejusdem generis, 
quam alius habet, Tuus pater opponitur allerius sive patri sive fratri elc. &nooregouyres 
où uóvov ros dm 2xeivav Ösdovuiwuevovs Ehsvdeglas, QALAQ xal rovs vuetégovs 70m 
Evundyovs 1, 69, 1. vestros ipsorum socios. zeiral gor sÜsoysova dv a Tuetéo otxp 
1, 129, 3. meae domi i. e. apud me. ürws (zoAÀ£uror) — 2v vurri qofisoaregot Övrss ooo 
dot tis cqeréots tunsıolus 2, 3, 3. ds zurd uiv mhsřora EνEmñÿ1 sloyaouaı vÓv 
Üpéregov oxov, 000» zoóvov tv 009 zavéQa — umso , 137, 4. Tu mihi praeter ceteros 
ad graliam referendam obstriclus es; nam in luam domum, in tuum patrem maxima beneficia contuli. 
ao OuAaccev 7j ꝭẽe u vOÀup xcrüvayxdgavrss 2, 41, 2. 2xci0)j Suvéfly — vOv iuóv 
Aáyov v.t $uerégp dodevs? uns ue 2, 61, 2. (hoc in exemplo notandum est, pronomen 
> ad 


possessivum, quod cum genilivo conjungendum erat: 275 Öueregas E rejectum e 
substantivum ex quo pendet genitivus. sie. sọ iu dıangerer the "OMvumabe Iswolas 
6, 16, 2. conf. Lob. ad Aj..p. 74. Kr Gr. Gr. 51 


púow ðozovow 6, 17, 1. quígrvous — zrorovjievor — tos Üusregovs sraropovs xai 


1, V). 7 du) veorns xal dvor magg 


Husregovs &yywglovs 2, V1, 3. omissio articuli in altero membro solemnis est, oùx dvrideurss 


> 3 i - ; Y] ; 5 " 
av ’ A9nvaiuv èx 0100. Aunerolav ths aperigas d (yov uskérpe 2, 85, 2. sre o) 


zara TV Nusteoav zarlav TO $ooroO«t myoosyévero 2, 87, 9. Aursdaruovıor — dik zov 


operdoav Óózav 2, 89, 3, non sociorum. olovorso juüc o? ve "Ehknwss dErodor zul tò ebe 
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deos Bovkerer 3, 14, i. 2% vs Ùuerso altay iksvÓsgig 4, 85, 3. coit ðuerlgors abrorv 
uazstodae Evuudzgors 3, 40, 6. — Et in hoc et in aliis quae modo laudavimus exemplis 
notandum est, post pronomen possessivum haud raro alia verba inseri, ut: 7% unze 7 jusreow 


adro's xazi apel 3, 61, 2. Particula vb» pronomen praecurril, si gravitate praevalet: 
2] 5 8 


c "AE mM x : REI a OM ; E , 
rod; quip 705 xai Ühkore 8jyvov — uúhioræ Ò iv 17 viv Öusrege need Morinvalov 
nerausheig 3, 37, 1. 70008 77V vüv óuezégav Ooyrv 3, 44, 3. — sin minus, sequilur: ès rds 


Euugogds 4, 18, 1. est: cognoscite nunc in miseriam nostram respicientes, non est: 


cognoscite hoc ex miseria, in qua nos nunc versamur. 


$. 2. In exemplis, quae ad alterum construclionis modum conformata sunt, substantivi, ad 
quod pronomen pertinet, notio alii substantivo opponitur: zœde uev Zur matéges oí OuérsQo: 
¿docar 3, 71, 3. sequitur: Stets 02 rdvaerria Opürs. uet yo Orfaiov zov Zuiy Eydiorov 
ini Óovisía jj Zusrégm ,etb 2, 11, 3. non ad liberationem nostri. dzrofli&were ydp ic 


zaregor Toy jbustéooy» M8 3, 58, 3. narious vo)s Dusrfgovs zal Evyysvsis — zara- 


Asiwere 3, 58, 4. oix dv olousvor zgOs mta xai treosugúzovr vads rdc Opsr&oas rolujoaı 
ros ’Admwalovs sixoot cuis čavtðv vævuayiav zon;oaodae 2, 83, 2. numeralia inter 
se efficiunt oppositionem. res Ovraur te 2v Öuereoav xal mv zöym 5, 104, 1. 

Hic quoque inter substantivum et pronomen singula verba interjieiuntur: %s ógovs dm 


deiture — zal Ósvógm orðu TE juértQm xal čla 2, 72, 4. areowv te vdqovs có 
Öusreowv Zrreßowusvor 3, 67, 2. nóXw yo wbroÜs tyv zustfoav xoaroLlaugdvovrac — 

3 2 MEET é : FFF ^ 
óp9ds Zruumgnodusde 3, 56, 1. xai ßfovhovrat iui cQ 7jusvsoq Evorýoævres dds 
c 


EE ; e OMNE: 
DnzónrQ Pia — a)roi dosar 6, 


sivum cum arliculo substantivum sequilur, 
quod et ipsum habet articulum exempla paulo rariora leguntur: xc g’ ss uev tots vgózt0vs To) 


$. 3. Ejus construclionis, qua pronomen posse 


c NUM SUE. A SOT ES 9. 2 Py eee Sur 
Öueregovs dgÓsvns čv zov ó Aóyos sim 6, 9, 3. ovÓ' Gv sj» Ggyzv tv vuevtoav sixoroc 
vv Eisvdsglas mgocÓ0steufrvas 6, 20, 4. 20% ix vOv veov vOY Gqertoov vavta 7, J, 3. 


fs juergas oğz £Lag00v 7, 65, 2. Hue referenda sunt substantiva, quae plerumque 


5 
7 
articulo carent: Mavoarias — dzuzÓídov IlharattvGe yiv zei oh vv Gqerégav Eyovras 


«Provóuovs olzsiv 2, 71, 3. 


$. 4. Genilivus pronominum personalium, quae possessivam relinent significationem, parti- 
livam admittit collocationem, ita ut aut substantivum sequatur aut articulum et substantivum 
anlecedat. 

Post substantivum ponitur Genilivus, si in substantivo major vis inest: o£ matges Fuarv 
2, 11, 1. 295 60%5s óuóv» 2, 60, 1. iul tjv z6oav Zucv — wot 1, 143, 3. rois 
äuaorjuaow abro 1, 69, 4. Aazsðaruóvieor zai of SU adrov 2, 7, 1. tõv naldwr 
abro) 1, 3, 2. jj de PnsuUis uov 4, 85, 1. ès v2v ynv avtov 2, 12, 3. 

Ante articulum et substantivum locum obtinet, 

a. si in pronomine oppositio inest: uor o? d ý msia ToooÖToV heinsrae ógov 

tdÀuy mgo£jsts 2, 87, 3. sequitur: 20 de Zmuoryum. quod ad vos attinet. 7 Zxeivol ze 


] ~ " x b € ~, e 4$ 
dvéAziGro: — x H,“ ý ài) vvyydret udhıore obow 3, 30, 1. Zi» rds ügerds J00ovs 
5 
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sivaı tüv Öuszeoaw 3, 73, 4. ZXdvg de xai 4iov dyreoın — zal a)tüv vv Zugavy — 
2üjov: 4, 109, 3. el horum agros, non illorum, quos antea dixerat. za: «uror Epuoav alrarv 
vo)s d»Ógovs dmr“, os izovot Lovrag 2, 5, 3. «Vro? et a)zov inler se opponuntur, 


sio sexcenlies. 


b. Si scriptor illa collocatione usus dicturus est, non: aliquid factum es sed 
aliquid factum cum vel commodo vel incommodo alicujus arclissime conjunctum esse. 
Nos pronomini possessivo addimus pronomen personale. Differt enim, utrum dicamus: 
er beſetzte ihnen ihr Land: an: er beſetzte ihr Land. hoc enim si dicim signiſicaturi 


tantummodo sumus, aliquid factum esse, illo autem dicendi modo si utimur, simul 
„ sed hominem illum, de quo agitur, facto illo in 


indicaturi sumus, non solum factum illud ess 
adductum; factum igitur illud majorem vim habet in personam ipsam, 


incommodum aliquod es 
quae pronomine effertur, quam in rem, quae illius est: özersg «ira» o£ &vðges dmelaußdvorro 
4, 14, 2. ihnen ihre Soldaten, non: ihre Soldaten, ca videlicet re impediti nihil poterant agere. 
dpumovvres aurov toÙs Evuuayovg 3, 13, 6. dirt — rasen) Diui ý dıdvom 2, 61, 2. 
weil in Euch die Geſinnung zu niedrig ijt. zr9océgaiov adtoy t treizet 2, 70, 30. ihnen ihre 
Mauer. igitur ipsos aggressi sunt, qui se non poterant defendere, £x&rac yıyvousde uov zov 
margur tépwv 3, 59, 2. pro: cov cáqtov vov Önszeowv z«ríoov, ul recte docent. Poppo 
et Krüger, ita tamen, ul praeces ad Lacedaemonios ipsos polius quam ad sepulera patrum eorum 


dirigerentur: supplices vobis per patrum vestrorum sepulcra. pofovúuevot atov 2v vsórnco 
zul tò 7Àndos timentes eos ob aetatem et multitudinem. — In utroque hoc genere collocalionis 


licet verba aliquot inter pronomen et substantivum inserere: 7v 7/05 tjv re nuuaozsunn 
1, 83, 3. cà 0° orë qaot zowodnver abro) 1, 138, 6. tò ydo flouz ve volvo nacav 
ducv Eye vv Peßaiwow xal nečgav tùs Ns 1, 140, 6. 2% ys dzoorro(ov Avriimpıe 
«roy inscuuatve 2, 59, 5. ode juonreíscÓa( uov is 19v puyadırn)v mgoðvuiav vóv 
Aóyo» 6, 92, 1. 


$. 5. Pronomina reflexiva altributivam triplicemque quam adjecliva attributiva habent 
collocationem: zò» avroð rede, naida rÓv avrov, rÓv aid ròv fcvrov: 

a. óuwvvuov TZ avroð sargedı ” Aoyos Ovoudaes 2, 68, 2. ròv avro) zußsonjenv 
dvoy«ágcac — zul v0)5 dALovc, quod opponitur 4, 11, 3. $zovras — totç Favrov vexgovc 
4, 44, 4. inl tyv avtov yiv 2, 90, 1. SS rov éavrav zéows 2, 90, 2. did 2 èv ti 


m RR 


yj iui noàkd judy abrov Eninewpw 2, 39 


b. izgézÓn ve dz! avtov oDOf» soyov dS0Koyov, s? ui) site mòs reẽ/ us Tods 

= = . s 1 3 „ S ee. * q 
[TI 1; 17, 1. sc. tigusav. AU ojOcv dAÀo 7 móli TY GUT00 Qaoleintwov Ëzaotos 
et articulo 


2, 16, 1. at zrółes saepe ca 

c. 2d telyn và éavrõv 1, 108, 2. rs vergods TOUS «zv vekóuevot 2, 79, 6. 
zar «rò rò orowronsdov 2d avri Y, 36, 5. 

Exempla, quae cum hac regula videntur pugnare alium admittunt explicalum: zà gzg&rózusóe 


vodors pčhhoy tic Ücirat 5, V1, 1. Genilivus est 


PL y PM , (o NP " 
— &nt tà dere ZEUVUTE Gvrwy EV TAS 


partitivus, de cujus collocatione infra disputabitur. Exercitus enim in tres parles describitur: in 


cornu dextrum, sinistrum et mediam aciem. Milites solent in cornibus in dextrum sui cornu inter 
Se protrudere. Yroro à gv dedıos c«)roU lozvv čyov vo)s ivavríovs u&AAov qoffjcav 
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1, 36, 1. participium pro acc. c. infinitivo positum et &)zoj) in oratione indirecta solenne est. 
Ölzaıov où» s re TY zt&TÉoOY Zeigovs palveoda es Tuv cir ts ob ys iv 
Össoreoovs 2, 11, 2. ob oppositionem trajectum. 


$. 6. In oratione indirecta cq» pronomen personalium sequitur analogiam et notanda est 
quadruplex ejus pronominis collocatio 

a. sequilur substantivum: dsĉsævres un) 3c vv yv eqOv Epe droßaivew 1, 50, 4. 
Oi0doxevor U aèris, rÓv naida opov kafiv zadelsoIue ial vv oriav 1, 136, 2. sic 
2, 90, 2 55, 1 103, , 4, 108: l. 4 128, 1565, 84, 3. 5, 7951. 2, 35, 2; 

b. praecedit articulum et substantivum ème? cgi of SUde o drrovovv 1, 30, 3. quia 
ibi laborarent. sic 2, 72, 3. 3, 22, 5. 4, 35, 3. 4, 120, 1. 5, 6, 3. 6, 60, 3. 7, 48, 1. 


c. post substantivum ponitur interjectis aut uno aut pluribus verbis. 20 Te olxıor)v Ano- 


socii 


Osxvirvres opov , 25, 2. ths ro abrois dvraddau ysvouévys opüv 4, 128, 2. 
5, 44, 1. 7, 49, 3. 

d. praejieitur verbis aliquot a substantivo suo sejunclum: op@v èv onovdais mergadevrzs 
zurarußsiv mv mókiv 2, 5, 3. oix £ios09o. c qv iv crsvoyooíc obcs msQémiovy 
7, 36, 4. sic. 4, 24, 3. 4, 27, 1. 5, 71, 3. 7, 56, 1. — Singulare quoddam hyperbatum est: 
Evvsororss mag Tiv Üzápgovcav opo» lav tis zaoaeorsvns 4, 55, 3. — Unum apud 
Thucydidem exemplum a lege quam proposuimus alienum est: zods Włos zo?s opwv 6, 64, 2. 
fortasse ob oppositionem; sequitur enim zi» Svgaxoctwv rois Inmeas. 

Pro hoc pronomine op@v, quod apud Oratores non legitur ef. Krüg. Gr. Gr. 47, 9, 13. 
apud Thucydidem etiam &@vzev invenitur, mutata collocatione, Hoc enim sequitur attributivam con- 
structionem: do oplos — dh,“. sivat, vi» avtov nó ve,‘ &yew A, 91, 4. rovs 
yàg Mnklovs övras Y9ctuírug zul oda bOékoyrag ü nm S o)08 ès To adzav Euuuazındv 
erde 3, 91,1. roð 02 aoro» oremron£dov zarayavi; čv slvat ndvze 4, 29, 3. et paulo post 
§. 4. ÀmvOdvsty ve dv rò Eavrov orgaronsdov Óteq9rugousvov. vouibov và Ò Eavrov 
ds Ett zregiovolar 20soyaı 5, 71, 3. 


. 1.  Genitivus denique parlitivus pronominis reflexivi parliivam sequitur collocationis 
5 q p 
formulam: z£uwevres Oq6v orOY Todg Znırmdsvordrovs Pio» 4, Al, 2. xærahıróvtes 


shovóup zég Savrov 4, 43, 3. 5, 15, 1. 5, 22, 1. 


ro) iu arov èv NTνν,t‚ô 4, 42, 4. Adyos de ris rv Kogwäloy ke,, 
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Schulnachrichten. 


J. Allgemeine Lehrverfaſſung. 


Prima. 


Ordinarius von Ober-Prima: Herr Profeſſor Dr. Saage, 
von Unter-Prima: Herr Profeſſor Dr. Otto. 


A. Sprachen: 1) Deutſch. Ober-Prima: Partieen aus der Literaturgeſchichte des achtzehnten 
Jahrhunderts. Monatliche Aufſätze mit Uebungen im Disponiren. Abſchnitte aus der Rhetorik und 
der Stiliſtik. 3 St. Otto. Unter-Prima: Literaturgeſchichte von Anfang bis zum Jahre 1770. 
Das Niebelungenlied geleſen und erörtert. Monatliche Aufſätze. Einzelnheiten aus der philoſophiſchen 
Propädeutik. 3 St. Oberlehrer Dr. Fuuge. 2) Latein. Ober-Prima: Hor. carm. lib. I. und II. 
Unter⸗Prima: Hor. carm. lib. III. und IV. Nach Oſtern combinirt Hor. ep. I, 1. sat. I, 1. Erklärung 
in lateiniſcher Sprache. Die meiſten Oden wurden memorirt. 2 St. Fuuge. Ober-Prima: Tac. 
Germ. und Agricola; Cie, Tuse, lib. I. Stiliſtik, Grammatik. Einzelnes aus den Antiquitäten. Kurzer 
Abriß der Geſchichte der alten Philoſophie. Extemporalien. Wöchentlich ein Penſum, monatlich ein 
Aufſatz. 6 St. Der Direktor. Unter-Prima: Cie. Philipp. lib. I. II. Sall. bell. Catil. Abſchnitte 
aus der Grammatik und Stiliſtik. Extemporalien und wöchentliche Exereitien. Monatliche Aufſätze. 
Privatim: Liv. lib. XXI. XXII., Caes. bell. Gall. IV. 6 St. Otto. 3) Griechiſch. Plat. Phaedon., 
Soph. Oed. Col., Hom. II. I- VII. inel. Wiederholungen aus der Grammatik. Extemporalien, alle 
14 Tage ein Exercitium. 6 St. Saage. 4) Franzöſiſch. Moliere Avare. Grammatiſche Wieder 
holungen nach Fuuge's Lehrbuch. Extemporalien. 2 St. Fuuge. 5) Hebräiſch. Richt. I- XI.; 
mehrere Pſalmen. Syntax und Wiederholungen der Formenlehre nach Voſen. 2 St. Herr Religions- 
lehrer Auſten. 6) Polniſch. Grammatik nach Poplinski: das Verbum. Ueberſetzung aus Polsfus, 
Seite 25—40. Schriftliche Uebungen nach Diktaten. 2 St. Herr Gymnaſiallehrer Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Kirchengeſchichte bis auf Conſtantin d. Gr. und 
von Gregor VII. bis zur Reformation. Ueberſetzung und Erklärung des Briefes des h. Jakobus und 
der Briefe des h. Petrus. Wiederholungen aus der Glaubenslehre. 2 St. Auſten. — Für die 
evangeliſchen Schüler: Brief an die Römer von c. XII. an und Brief Jacobi. Neuere Kirchengeſchichte. 
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Ueberſicht der Glaubenslehre. 2 St. Herr Pfarrer Dr. Herrmann. 2) Mathematik. Ober 
Prima: Wiederholungen, Kombinationslehre, binomiſcher Lehrſatz, arithmetiſche Reihen höherer Ordnung. 
Stereometrie. Außer den bei Gelegenheit der vorgetragenen Abſchnitte ſich ergebenden Aufgaben wurden 
den Schülern ſchwierigere zur häuslichen Löſung geſtellt und dieſe vom Lehrer korrigirt. In der 
Mathematik und Phyſik wurde der Vortrag in allen Klaſſen an die entſprechenden Handbücher von 
Koppe angeſchloſſen. 4 St. Herr Oberlehrer Tietz. Unter⸗Prima: Wiederholung des Penſums der 
Dber- Secunda. Kettenbrüche und deren Anwendung zur Löſung unbeſtimmter Gleichungen des erſten 
Grades und zur Berechnung irrationaler Quadratwurzeln⸗Ergänzungen und Erweiterungen der Planimetrie. 
Trigonometrie. Schriftliche Arbeiten wie bei Ober-Prima. 4 St. Tietz. 3) Geſchichte und 
Geographie. Mittelalter. Wiederholungen aus den übrigen Theilen der Geſchichte und aus der 
Geographie nach Pütz und Bender. 3 St. Herr Oberlehrer Dr. Bender. 4) Phyſik. Mechanik 
der feſten, tropfbarflüſſigen und luftförmigen Körper. 2 St. Tietz. 


Secunda. 
Ordinarius von Ober-Secunda: Herr Oberlehrer Lindenblatt, 
von Unter⸗Secunda: Der Direktor. 


A. Sprachen: 1) Deutſch. Ober⸗Secunda: Das Formelle in der Poeſie und die Theorie 
der Dichtungsarten. Memoriren. Deklamiren. Uebungen im freien mündlichen Vortrage. Beſprechung 
der monatlichen ſchriftlichen Aufſätze. 2 St. Bender. Unter-Secunda: Grundzüge der Poetik. 
Uebungen im mündlichen freien Vortrage. Memoriren und Deklamiren von Gedichten. Monatlich 
ein Aufſatz. 2 St. Vor Oſtern Herr Kandidat Dr. Bornowski, nach Oftern Herr wiſſenſchaftlicher 
Hülfslehrer Schütze. 2) Latein. Ober-Secunda: Liv. lib. III., Cie. pro rege Dejotaro, pro Archia 
poeta und pro Roscio Amerino. Grammatik nach Schultz: Particip, Gerundium, Supinum, Wort 
ſtellung. Wiederholungen. Wöchentlich ein Exercitium. Extemporalien. Süphle 59 — 83 und 
117—159. 2 Aufſätze. 8 St. Herr Oberlehrer Lindenblatt. Virgil. Aen. lib. VII. VIII., 2 Eclog. 
Einige metriſche Uebungen. 2 St. Otto. Unter-Secunda: Die vier catilinariſchen Reden von 
Cicero. Liv. lib. XXI. Grammatik nach Schultz vom Anfange der Syntax des Verbums ab. 
Wöchentliche Exereitien und Extemporalien. Uebungen aus Süpfle. 8 St. Der Direktor. 
Virgil mit Ober⸗Secunda combinirt. 3) Griechiſch. Ober-Secunda: Plutarch die beiden Gracchen. 
Xen. Anab. I. und II. curſoriſch. Herod. lib. VII. zum Theil. Hom. Odyss. XII XVI. incl, Grammatik nach 
Buttmann: Syntax. Alle 14 Tage ein Exercitium. 4 St. Saage. Unter⸗Secunda: Xen. Cyrop. II. 
Grammatik nach Buttmann. Wiederholungen und Ergänzungen. Hauptregeln der Syntax. Alle 
14 Tage ein Exereitum. 4 St. Saage. Hom. Odys. I. II. 2 St. Otto. 4) Franzöſiſch. 
Salvandy, Sobiedi ed. Göbel. Grammatik nach Fuuge's Lehrbuch §. 68—83. Schriftliche Uebungen. 
2 St. Funge. 5) Hebräͤiſch. Die Formenlehre und Uebungen im Analyſiren und Ueberſetzen 
nach Bojen. 2 St. Auſten. 6) Polniſch. Grammatik nach Poplinski; das Nomen. Ueberſetzung 
aus Polsfus, und zwar in Ober⸗Secunda 12—25, in Unter⸗Secunda 1—12. 2 St. Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religion. Sittenlehre nach Eichhorn. 2 St. Auſten. — Für 
die evangeliſchen Schüler: Lektüre des Evang. Johannes im Grundtexte bis o. X. Wiederholung der 
alten, Durchnahme der mittleren Kirchengeſchichte. 2 St. Herrmann. 2) Mathematik. Ober 
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Secunda: Wiederholung ber quadratiſchen Gleichungen und der Lehre von den Potenzen. Logarithmen, 
Zinſeszinsrechnung, arithm. und geometr. Reihen, Rentenrechnung. Gleichung der Figuren, Aehnlichkeit, 
Ausmeſſung der geradlinigen Figuren und des Kreiſes. Trigonometrie bis zur Berechnung des recht— 
winkligen und gleichſchenkligen Dreiecks einſchließlich. Schriftliche Arbeiten wie bei Ober-Prima. 4 St. 
Tietz. Unter⸗Secunda: Die Gleichungen des erſten und zweiten Grades mit einer und mit mehreren 
Unbekannten, Proportionen und die darauf beruhenden Rechnungen. Die Lehre vom Kreiſe, von der 
Gleichheit und der Aehnlichkeit der Figuren. Schriftliche Arbeiten wie bei Ober-Prima. 4 St. Tietz. 
3) Geſchichte und Geographie. Einleitung in die Geſchichte, Orientalen, Griechen, Macevonier; 
Wiederholungen. Geographie der außereuropäiſchen Erdtheile nach Pütz und Bender. 3 St. Bender. 
4) Phyſik. Wärme und Magnetismus. 1 St. Tietz. 


Ober⸗Tertia. 
Ordinarius: Herr Oberlehrer Dr. Fuuge. 


A. Sprachen: 1) Deutſch. Erklärung poetiſcher und proſaiſcher Stücke aus Otto’s Leſebuch 
mit beſonderer Berückſichtigung der Formen- und Satzlehre. Deklamationsübungen. Aufſätze. 2 St. 
Dr. Bornowski, nach Oſtern Fuuge. 2) Latein. Caes. bell civ. I. II. Grammatik nach 
Schultz kleiner lateiniſcher Sprachlehre bis zu Ende. Wöchentliche Exereitien und Extemporalien. 
Uebungen aus Hottenrott. 8 St. Fuuge. Ovid, Trist. lib. I. II. 2 St. Otto. 3) Griechiſch. 
Xen. Anab. II. III. Hom. Odyss. I. Memorirt wurden 50 Verſe. Grammatik: Wiederholungen. 
Unregelmäßige Verba, Uebungen aus Holm. Ein Exereitium wöchentlich. 6 St. Lindenblatt. 
4) Franzöſiſch. Aus Fuuge's Lehrbuch die Erzählungen bis zu Ende. Grammatik bis S. 68. 
Wöchentlich eine ſchriftliche Uebung. 3 St. Fuunge. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Die Glaubenslehre bis zum Sündenfalle der 
Ureltern nach Eichhorn. 2 St. Auſten. — Für die evangeliſchen Schüler: Lektüre des Evang. 
Marci. 3. Glaubensartikel, insbeſondere die Lehre von der Kirche. 2 St. Herrmann. 
2) Mathematik. Wiederholung der gemeinen und Deeimalbrüche. Buchſtabenrechnung, Potenzen, 
Ausziehen der Quadratwurzeln. Die Abſchnitte über Dreiecke und Vierecke. Schriftliche und mündliche 
Uebungen in den geometriſchen Grundkonſtruktionen. 3 St. Tietz. 3) Geſchichte und Geographie. 
Deutſche Geſchichte. Brandenburgiſch-preußiſche Geſchichte. Beſchreibung von Deutſchland, Geſammt 
Oeſterreich und Geſammtpreußen. Anfertigung von Landkarten. Handbücher: Welter und Bender. 
4 St. Bender. 


unter ⸗Tertia. 
Ordinarius: Herr Oberlehrer Dr. Bender. 


A. Sprachen: 1) Deutſch. Leſung und Erklärung ausgewählter Proſaſtücke und Gedichte, 
verbunden mit Uebungen aus der Formen- und Satzlehre; Deklamationen; alle vierzehn Tage eine 
schriftliche Arbeit. 2 St. Herr Gymnaſiallehrer Dr. Bludau. 2) Latein. Caes, bell. gall. I. I. 
II., zum Theil IV. Eine Anzahl von Kapiteln memorirt. Grammatik nach Schultz kl. Gr.: Tempora, 
Modi, Participien. Die entſprechenden mündlichen Uebungen aus Hottenrott. Wöchentlich ein Exereitium. 
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8 St. Bender. Ovid. Metam. lib I. und II. nach Nadermann. 2 St. Otto. 3) Griechiſch. 
Wiederholungen. Verba contracta und auf ue. Jacobs griech. Leſebuch. Xen. Anab. I— V. 
Wöchentlich ein Exercitium. 6 St. Lindenblatt. 4) Franzöſiſch. Die ganze Formenlehre. 
Ueberſetzung der größeren Uebungsſtücke nach Funge. Wöchentlich eine ſchriftliche Arbeit. 2 St. Blud au. 
B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre mit Ober-Tertia combinirt. 2) Mathematik. 
Buchſtabenrechnung, Gleichungen mit einer Unbekannten. Schriftliche Aufgaben. Die erſten Abſchnitte 
der Planimetrie bis zur Congruenz der Dreiecke inel. Nach Koppe. 4 St. Vor Oſtern Schütze, 
nach Oſtern Herr Candidat Rautenberg. 3) Gejdidte und Geographie. Römiſche Geſchichte 
bis zu den Kaiſern nach Welter. Geographie des ſüdlichen Europas nach Bender. 3 St. Bludau. 
4) Naturbeſchreibung. Einzelne Abſchnitte aus den drei Reichen, Ornithologie, Botanik. 2 St. 
Saage. Für denſelben vor Oſtern Bornowski, nach Oſtern Rautenberg. 


Quarta. 
Ordinarius: Herr Gymnaſiallehrer Bludau. 


A. Sprachen: 1) Deutſch. Leſe- und Deklamationsübungen. Interpunktionslehre nach 
Otto. Grammatiſche Uebungen aus der Formenlehre und Syntax. Wöchentliche Arbeiten. 2 St. 
Bludau. 2) Latein. Corn. Nep. 6 Biographien, wovon 2 memorirt wurden. Repetition der 
Formenlehre, Caſuslehre, nach Schultz. Uebung der entſprechenden Stücke aus Hottenrott. Wöchentlich 
eine ſchriftliche Arbeit. S St. Bludau. 3) Griechiſch. Formenlehre bis zu den Verbis auf we. 
Unregelmäßige Verba. Uebungsſtücke aus Jacobs. Schriftliche Arbeiten. 6 St. Bludau. Phädrus 
auserleſene Fabeln aus den erſten drei Büchern. 2 St. Brandenburg. 4) Franzöſiſch. 
Grammatik nach Fuuge: Pronomina und Verbum und die entſprechenden Beiſpiele mündlich und 
ſchriftlich überſetzt. Exereitien. 2 St. Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Die h. Sacramente. Die wichtigſten Abſchnitte 
der Sittenlehre. Das katholiſche Kirchenjahr. Bibliſche Geſchichte des alten Teſtaments 115—125, 
des neuen Teſtaments 75 — 94 nach Kabath. 2 St. Au ſten. — Für die evangeliſchen Schüler: 
Lektüre ausgewählter Stellen aus den prophetiſchen S. des A. T. Wiederholung des erſten Glaubens 
Artikels; Durchnahme des zweiten. 2 St. Herrmann. 2) Mathematik. Wiederholung der 
bürgerlichen Rechnungsarten. Anfangsgründe der Buchſtabenrechnung. 4 St. Schütze. 3) Geſchichte 
und Geographie. Geſchichte der Griechen nach Welter. Geographie von Mitteleuropa oder 
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Deutſchland. 3 St. Brandenburg. 


Quinta. 
Ordinarius: Vor Oſtern Herr Candidat Dr. Bornowski, 
nach Oſtern Herr Candidat Rautenberg. 
A. Sprachen: 1) Deutſch. Unregelmäßige Verba. Satzlehre. Erklärung und Memoriren 
von Leſeſtücken und Gedichten nach Otto. Wöchentlich eine ſchriftliche Arbeit. 2 St. Vor Oſtern 
Bornowski, nach Oſtern Rautenberg. 2) Latein. Vollſtändige Formenlehre mit Wiederholung 
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des Penſums von Serta. Memoriren von Fabeln. Einzelnes aus der Syutax. Uebungsbeiſpiele 
und größere Leſeſtücke, wovon mehrere memorirt wurden, nach Schultz. Wöchentlich eine ſchriftliche 
Arbeit. 10 St. Vor Oſtern Bornowski, nach Oſtern Rautenberg. 3) Franzöſiſch. Formen- 
lehre nebſt Ausſprache bis zu den Fürwörtern. Die entſprechenden Beiſpiele aus iunge mündlich und 
schriftlich überſetzt. 3 St. Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Bibliſche Geſchichte des alten Teſtaments 
56—115, des neuen Teſtaments 30—50 nach Kabath. Die Glaubenslehre von der Heiligung bis zu 
Ende. Geographie von Paläſtina. 3 St. Auſten. — Für die evangeliſchen Schüler: Erſter 
Glaubensartikel, Neuteſtamentliche Geſchichte. 2 St. Herrmann. 2) Rechnen. Wiederholung 
der vier Species in Brüchen mit Anwendung von Aufgaben aus der Regel de tri. Proportionslehre. 
Mündliche und ſchriftliche Auflöſungen von Aufgaben aus der Flächenberechnung. Zins- und Gefell 
ſchaftsrechnung und die 4 Species ber Decimalbrüche. Häusliche Arbeiten. 3 St. Herr techniſcher 
Hilfslehrer Rohde. 3) Geſchichte und Geographie. Alte Geſchichte bis zu den Griechen nach 
Welter. Geographie von Europa außer Deutſchland nach Bender. 4 St. Brandenburg. 


Sexta. 
Ordinarius: Herr wiſſenſchaftlicher Hilfslehrer Schütze. 


A. Sprachen: 1) Deutſch. Leſung und Erklärung ausgewählter Proſaſtücke und Gedichte 
nach Otto. Nacherzählen des Geleſenen und Deklamations-Uebungen. Die Redetheile, Deklination 
und Conjugation. Das Nothwendigſte aus der Satzlehre. Schriftliche Arbeiten. 2 St. Schütze. 
2) Latein. Die Formenlehre bis zu den Deponentia incl. Dazu die entſprechenden Beiſpiele aus 
Schultz. Schriftliche Arbeiten. Vor Oſtern 10, nach Oſtern 11 St. Schütze. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Bibliſche Geſchichte des alten Teſtaments 
1—62, des neuen Teſtaments 1—43 nach Kabath. Die Glaubenslehre bis zur Heiligung. Die Gebete. 
3 St. Auſten. — Für die evangeliſchen Schüler: Die 10 Gebote. Altteſtamentliche Geſchichte. 
2 St. Herrmann. 2) Rechnen. Wiederholung der 4 Species in ganzen Zahlen. Bruchrechnung 
in ſteter Verbindung mit Aufgaben aus der Regel de tri. Kopfrechnen. Häusliche Arbeiten. 4 St. 
Rohde. 3) Geſchichte und Geographie. Geſchichte ber Iſraeliten und das Wichtigſte aus dem 
Alterthum. Oceanographie und allgemeines Bild der Erdoberfläche nach Bender. 4 St. Brandenburg. 


Bemerkung. Aus den 4 unteren Klaſſen wurden im Ganzen 24 Schüler in beſonderen 
Stunden durch den Herrn Religionslehrer Auſten zur erſten heil. Communion vorbereitet und Sonntag 
den 14. Juli c. angenommen. 


Fertigkeiten. 1) Schönſchreiben. In Sexta und Quinta: Die deutſchen und engliſchen 
Buchſtaben nach dem Stufengange von Fürſtenberg, in genetiſcher Folge nach den an der Tafel vom 
Lehrer vorgeſchriebenen Muſtern. Häusliche Uebungen. 3 St. Rohde. 2) Singen. Serta und 
Quinta: Das Wichtigſte aus Rhytmik, Melodik und Dynamik nach Schletterer's Chorgeſangſchule. 
Treffübungen. — Aus Hahn's Kirchengeſängen und dem Thorner Turnliederbuch die erſte und zweite 
Stimme. 2 St. Rohde. Quarta und Tertia: Das Wichtigſte aus der Harmonielehre. Einübung 
der Sopran: und Altſtimmen verſchiedener Geſänge. 2 St. Rohde. Seeunda, Prima und ein Theil 


von Tertia: Gemiſchter Chor. Männerchor. Hymnen. Cantaten. Pſalmen, Kirchengeſänge, worunter 
die Meſſe von G. Barth, ſowie viele Männerchöre von verſchiedenen Componiſten, welche öffentlich 
aufgeführt ſind. 2 St. Rohde. 3) Zeichnen. Sexta. Gerade und krumme Linien, angewandt 
auf bauliche Gegenſtände, nach vom Lehrer an der Wandtafel gezeichneten Entwürfen; dann kleine 
Landſchaften in Contur und ſpäter mit leichter Schattirung. 2 St. Rohde. Quinta. Fortſetzung 
im Conturzeichnen kleiner Landſchaften, dann leichtere und ſchwierigere Landſchaften mit völliger 
Schattirung. 2 St. Rohde. Quarta. Landſchaften⸗, Thier- und Figurenzeichnen in vollſtändiger 
Ausführung. 2 St. Rohde. 4) Turnen. Viermal in der Woche: Mittwoch und Sonnabend von 
5 bis 7 Uhr, Dienſtag und Freitag von 8 bis 9 Uhr unter Leitung des Dr. Funge. Die Vorturner 
wurden in militairiſchen Exereitien durch einen Oberjäger, welcher bereitwilligſt von dem Herrn 
Kommandeur des hieſigen Königl. Jägerbataillons dem Gymnaſium zu dieſem Zwecke zugewieſen war, 
unter Aufſicht des Dr. Funge eingeübt. 
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Mang bet en Mie die Lehrer im 8 Halbjahr 
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Anmerkung. Im erſten Semeſter war der Horaz in Prima 
Dr. Bornowski zu Oſtern wurde Prima im Horaz vereint. Mit 
Rautenberg traten die in der allgemeinen Lehrverfaſſung angegebenen 
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ut, beim Abgange des Herrn 
dem Eintritt des Herrn Candidaten 
Veränderungen ein. 
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II. Höhere Verordnungen. 


1. Der Anordnung des Herrn Miniſters der geiſtlichen ꝛc. Angelegenheiten vom 6. November 
1858, nach welcher die während der Ferien am Orte zurückbleibenden Schüler täglich einige Stunden 
im Gymnaſium von einem oder mehreren Lehrern beſchäftigt werden ſollen, kann auch in dieſem Jahre 
nur theilweiſe nachgekommen werden. Die erſten drei Wochen müſſen ausfallen; dagegen ſollen, wenn 
ſich eine größere Betheiligung als im vorigen Jahre findet, in den beiden letzten Wochen der Ferien 
in täglich zwei Stunden (von 8 bis 10 Uhr) mit den Schülern der unteren und mittleren Klaſſen 
Repetitionen und andere Uebungen vorgenommen werden. Als Honorar dafür hat jeder Schüler einen 
Thaler zu zahlen. Die Stunden werden vom Direktor und dem Oberlehrer Tietz ertheilt werden. 

2. Der Herr Minifter der geiſtlichen 2c. Angelegenheiten theilt unter dem 12. Januar c. mit, 
daß ſeit Oſtern 1860 mit dem Friedrichs-Gymnaſium in Berlin ein unter Leitung des Profeſſors 
Dr. Herrig geſtelltes Inſtitut zur Ausbildung von Lehrern für die neueren Sprachen verbunden ſei. 

3. Durch die Verfügung des Königl. Provinzial-Schul-Collegiums vom 28. März c. wird mit 
getheilt, daß die Königlichen Departements-Prüfungs-Kommiſſionen für einjährige Freiwillige der vier 
Regierungsbezirke der Provinz einſtweilen autoriſirt find, gegen Beibringung genügender wiſſenſchaftlicher 
Prüfungs-, ſowie auch perſönlicher Qualifikations-Zeugniſſe, von der perſönlichen Geſtellung junger 
Leute vor dieſelbe behufs Erlangung des Berechtigungsſcheines für den einjährigen freiwilligen Militair 
dienſt zu entbinden. 

4. Das Königl. Provinzial⸗Schul-Collegium fordert unter dem 6. April c. in Veranlaſſung des 
Herrn Miniſters einen Bericht über die Art und Weiſe und die Ausdehnung, in welcher der weſentliche 
Inhalt der philoſophiſchen Propädeutik an unſerem Gymnaſium ſeit dem Miniſterial-Erlaß vom 
7. Januar 1856 gelehrt iſt, ſowie über den Erfolg dieſes Unterrichtes. 

5. Durch die Verfügung vom 19. April c. empfiehlt das Königl. Provinzial-Schul-Collegium, 
im Auftrage des Herrn Miniſters der geiſtlichen ꝛc. Angelegenheiten, die Förderung des Turn: 
Unterrichts einer eindringlichen Erwägung und Nachachtung, mit beſonderer Hinweiſung darauf, 
daß die Schulen den gymnaſtiſchen Unterricht als einen weſentlichen und unerläßlichen Theil ihrer 
Aufgabe anzuſehen und zu behandeln, und in ihren Anforderungen an die geiſtige Thätigkeit und 
Beſchäftigung der Schüler für jenen Zeit und Raum frei zu laſſen haben. Die vorgeſetzte Behörde 
macht mit Nachdruck darauf aufmerkſam, daß gerade die gymnaſtiſchen Uebungen ein wirkſames Korrektiv 
gegen Verweichlichung und Verflachung bieten, daß es aber bei beabſichtigter Heilung eines Schadens 
unerläßliche Bedingung ſei, der natürlichen Abneigung gegen das Heilmittel nicht ſchwächlich nachzugeben. 
— Es ſoll dahin geſtrebt werden, daß das Gerätheturnen nicht zu ſehr in den Vordergrund trete, 
ſondern daß die Freiordnungs- und taktogymnaſtiſchen Uebungen, theils zur Erweckung eines Gemein 
gefühls, indem ſich die Schüler als Glieder eines geſchloſſenen Ganzen erkennen lernen, theils zur 
Vorbereitung auf den künftigen Militairdienſt, ihre angemeſſene Berückſichtigung finden. Es ſei zu 
gewärtigen, daß die Berechtigung zum einjährigen freiwilligen Militairdienſt von 
erfolgreicher gymnaſtiſcher Uebung febr bald abhängig gemacht werden dürfte. — Es 
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jolt ferner ein beſonderer Werth darauf gelegt werden, daß in unmittelbarer Nähe des Schullokals ein 
Turnplatz, reſp. eine Turnhalle gewonnen werde, damit in den üblichen Pauſen des Schulunterrichts 
oder in unmittelbarem Anſchluß an denſelben klaſſen- und abtheilungsweiſe wenigſtens Frei- und 
Ordnungsübungen angeſtellt werden können, in welchem Falle die größeren Turnplätze, ſofern dieſelben 
entlegener fein ſollten, hauptſächlich zu ausgedehnten Geſammtübungen und Spielen benutzt werden lönnen. 

Was die Fortſchritte reſp. Hemmniſſe des Turnunterrichts anbetrifft, ſo hat ſich das Gymnaſium 
eines den Umſtänden angemeſſenen ziemlich günſtigen Reſultats zu erfreuen. Seit ungefähr 10 Jahren 
it, in Folge eines geregelten, möglichſt militairiſchen Ganges der gymnaſtiſchen Uebungen, welche von 
beſonders einexereirten Vorturnern in geſonderten Riegen geleitet werden, die Betheiligung bei dem 
Turnunterricht, welcher mit Geſang begonnen und beſchloſſen wird, eine ſo allgemeine und wird durch 
ſchnittlich mit ſolcher Freudigkeit betrieben, daß nur diejenigen Schüler, welche durch körperliche Gebrechen 
behindert ſind, dabei fehlen. Die Abneigung der Eltern, welche ſich auch hier in einzelnen Fällen früher 
gezeigt hat, ift ſeit Jahren im Allgemeinen als überwundener Standpunkt zu betrachten; mehrere der 
ſelben tragen im Gegentheil durch öfteres Beſuchen des Turnplatzes während der Uebungszeit zur 
Hebung dieſes wichtigen Unterrichtsgegenſtandes weſentlich bei. An dem Tage des Schauturnens ijt 
die Betheiligung eine allgemeine. In früheren Jahren trat allerdings das Gerätheturnen in den 
Vordergrund; ſeit zwei Jahren aber wird den Freiübungen eine größere Aufmerkſamkeit geſchenkt, 
nachdem es der Anſtalt gelungen iſt, durch die Bereitwilligkeit des Kommandeurs des hieſigen Königl. 
Jägerbataillons einen Oberjäger als Exerciermeiſter zu gewinnen, der, im Beiſein des Dr. Fuuge, 
die Vorturner nach dem Syſtem der Central-Turn-Anſtalt in Berlin, einübt. 

Leider ſtellt fih dem Eifer der Lehrer, ſowie der Freudigkeit der Schüler, die Mangelhaftigkeit 
des Turnplatzes hemmend in den Weg. Bis zum Anfange des laufenden Turnjahres wurde der Platz 
vor dem Gymnaſium als Turnplatz benutzt, und war derſelbe, wenn er auch nicht hinreichend groß iſt, 
beſonders darum ſehr geeignet, weil er fij) in unmittelbarer Nähe des Gymnaſiums befindet und 
deßhalb ſelbſt bei ſehr zweifelhaftem Wetter benutzt werden konnte. Jetzt aber iſt derſelbe durch den 
Bau der Gymnaſialkirche jo ſehr in Anſpruch genommen, daß die gymnaſtiſchen Uebungen ſehr beein 
trächtigt werden, und wird fortan überhaupt wenig zum Turnen gebraucht werden können. In 
Anbetracht deſſen hat das Gymnaſium ſich mit der ſtädtiſchen Behörde in Verbindung geſetzt, um einen 
andern geeigneten Platz zu erhalten. Bisher jedoch iſt, trotz der Bereitwilligkeit der gedachten Behörde, 
noch kein Reſultat erzielt worden, weil der einzig zu dieſem Zwecke taugliche Platz ſich im Beſitze des 
Königl. Schullehrerſeminars befindet. — Erfolgreich aber und den Abſichten der hohen Behörden ent— 
ſprechend kann der Turnunterricht erſt dann werden, wenn es möglich ſein wird, eine Turnhalle herzu 
ſtellen, fo daß die gymnaſtiſchen Uebungen täglich, auch in der ſchlechten Jahreszeit, vorgenommen 
werden können. Ju dieſer Beziehung giebt das Gymnaſium ſich der Hoffnung hin, daß bei dem in 
Ausſicht geſtellten Bau einer Aula gleichzeitig auf einen Turnſaal Bedacht genommen werden wird. 

6. Auf Anordnung des Herrn Biſchofs wird ſtatt des bisher benutzten Ontruppſchen Katechismus 
der Deharbeſche eingeführt werden. 

7. Ju Folge eines Miniſterlal-Erlaſſes bringt das Königl. Provinzial-Schul-Collegium durch 
Verfügung vom 25. Mai e. in Erinnerung, daß bei der Entſcheidung über die Reife eines Zöglings 
auf den künftigen Beruf deſſelben bei der Abiturienten-Prüfung keine Rückſicht genommen werden darf. 

8. Das Königl. Provinzial-Schul-Collegium fordert durch Verfügung vom 26. Juni c. in Her- 
aulaſſung eines Erlaſſes des Herrn Miniſters einen eingehenden Bericht über den gegenwärtigen Zuſtand 
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und Erfolg des deutſchen Unterrichts am Gymnaſium, über die Hinderniſſe, welche demſelben zur Zeit 
entgegenftehen, und über die Mittel zur Hebung derſelben. 


III. Chronik des Gymnaſiums. 


1. Das Schuljahr wurde Donnerſtag den 20. September pr. mit einem feierlichen Gottesdienſt 
eröffnet. 

2. Der hohe Geburtstag Sr. Majeſtät des hochſeligen Königs Friedrich Wilhelm IV. wurde 
am 15. Oktober pr. im traurigen Hinblicke auf Sein ſchweres Leiden durch eine ſtille kirchliche Feier 
und einen Schulaktus im Gymnaſium begangen, wobei der Direktor in einer kurzen Anſprache die Gründe 
des gerechten Schmerzes hervorhob, welcher das ganze Land bei der hoffnungsloſen Krankheit des 
geliebten Landesvaters erfüllte. 

3. Am Anfange dieſes Jahres verließ uns der Weltgeiſtliche, Schulamts-Candidat Dr. Prill, 
indem ihm eine ordentliche Lehrſtelle am Königl. Progymnaſium zu Röſſel verliehen worden war. 
Herr Dr. Prill hat ſeit dem Aufange des vorigen Schuljahres als Candidatus probandus, dann als 
Hilfslehrer an unſerer Auſtalt mit vielem Geſchick und regem Eifer gearbeitet. Das Gymnaſium wird 
ihn in dankbarer Erinnerung behalten. — Der Schulamts-Candidat Julius Löffler hat das Jahr 
1860 hindurch mit Genehmigung der vorgeſetzten Behörde in 6 Stunden wöchentlich unterrichtet, wofür 
ich demſelben hiermit den gebührenden Dank ausſpreche. Mit Anfang des laufenden Jahres hörte 
ſeine Wirkſamkeit an unſerer Anſtalt auf. — Der Dr. Bornowski mußte wegen Krankheit zu Oſtern 
dieſes Jahres das Gymnaſium verlaſſen, nachdem er faſt ein volles Jahr an demſelben als Hilfslehrer 
gearbeitet hatte. Derſelbe war ein lebendiger, tüchtiger Lehrer und ein harmloſer, liebenswürdiger 
Menſch. Er beſaß die Achtung und Liebe ſeiner Kollegen, ſowie der Schüler. Wir bewahren 
ihm das herzlichſte Mitleid und wünſchen, daß Gott ihm bald feine volle und ungeſtörte Geſundheit 
wiederſchenken möge. 

4. Das Stipendium Schmüllingianum ijt durch Kouferenz-Beſchluß dem Ober-Sekundaner Haub, 
und das Stipendium Steinhallianum durch die Güte des Wohllöblichen Magiſtrats dem Primaner 
Scheffler und dem Ober-Sekundaner Scharowski verliehen worden. 

5. Den 16. Mai c. fand die feierliche Grundſteinlegung zur Gymnaſialkirche ſtatt. Die 
kirchliche Feier wurde durch den Hochwürdigſten Herrn Weihbiſchof Dr. Frenzel vollzogen. Das Feſt 
wurde durch die Gegenwart Sr. Excellenz des Wirklichen Geheimen Raths und Oberpräſidenten der 
Provinz Preußen, Herrn Dr. Eichmann, des Herrn Präſidenten v. Roge und anderer hochgeſtellten 
Männer verherrlicht. Auch fand daſſelbe von Seiten der Stadt und vieler früheren Schüler unſerer 
Anſtalt eine zahlreiche Betheiligung. Die in den Fundamenten der Kirche verſenkte Urkunde lautet: 

Quod Deus Optimus Maximus bonum faustumque esse jubeat. 

Coenobium quoddam sive monasterium Fratrum minorum St. Francisci jam saeeulo XIII in hae 
urbe videtur fuisse. Anno cerle MCCCXI Ecclesiae Fratrum. minorum Brunsbergensium dona legata 
esse testis est Codex Diplomaticus Varmiensis a Wölky et Saage editus p. I, JVS 259, Monasterium 
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illud eodem anno exustum, de integro vero a fronte aedificii, quod hodie Gymnasii vocatur, 
loco ab Episcopo Varmiensi Wogenap Fratribus donato exstructum, postea vero desertum atque 
adeo ex aliquot annis Monachis vacuum a Cardinale Hosio Episcopo Varmiensi una cum ecclesia 
anno MDLXV traditum est Patribus ex societate Jesu, qui optimarum artium litterarumque studia in 
Varmia procurarent. Hoc collegium S. J., ad quod accessit Seminarium clericis ad sacerdotium 
conformandis destinatum eodemque lempore institutum, mullis donis piisque legatis auctum mox tanta 
auctoritate floruit, ut vel Academiae nomine ornaretur. Quum postea saeculo XVII bellis Suecieis 
Polonicisque simul cum urbe aedificia etiam Collegii vastata bonaque ejus ita direpta essent, ut 
totum Collegium vix effugerit interitum, refectis paulatim viribus receploque animo loco a civitate 
Brunsbergensi concesso anno MDCCXLIII novae hae, quae hodieque urbem nostram ornant, 
scholarum aedes exslrui coeptae sunt, in quibus Patres S. J., belli calamitatibus plus semel expulsi, 
is Exjesuitae qui dicebantur juventuti ad humanitatem 


deinde abolitis abrogatisque Jesuitarum Colle; 
informandae ad annum usque MDCCCXI praefuerunt. Antiqui autem Collegii aedes, vertentibı 
annis ruinosae factae, el ipsae primis octo nostri saeculi annis et proximo deinceps anno ecclesia, 


quod tum aquarum ex terra profluentium inde derivandarum consilio carerent, destruclae sunt. 
Anno denique MDCCCXI schola ipsa in Gymnasii formam, qua eliam nune floret, immulata est, cui 
Direclores deinceps praefuere: Joannes Henricus Schmülling, Maria Gideon Gerlach, 
Ferdinandus Schultz, Joannes Josephus Braun. 

Ecclesiae aulem illius, nulla urgente necessitate destructae, denuo excitandae maximum diu 
fucrat desiderium. Anno tandem MDCCCLX pecuniis et ex annuis Gymnasii reditibus a summis qui 
nobis praepositi sunt magistratibus in hunc usum quotannis humanissime repositis et multorum tum 
clericorum tum laicorum donationibus largitionibusque per aliquot annos collectis auctoritate ac 
favore summorum regni nostri magistratuum et societatis cujusdam ad rem juvandam constitutae 
singulari opera ac studio 

Sub Auspiciis Augusli 


simi, Polentissimi Principis ac Domini Wilhelmi I., Regis 


Prussiarum, 
Friderico Wilhelmo regni nostri haerede Seren 
Pio Papa IX. P. M. nefariorum hominum nunquam satis detestando sacrilegio optimis suis 


simo, 


Provin 
verius quam in St. Patrimonii possessione vindicato, 

Josepho Ambrosio Geritz Illustrissimo ac Reverendissimo Episcopo Varmiensi, 

Antonio Frenzel Suffraganeo, Capituli Varmiensis Praeposito, Neumann Decano, 

Canonicis Schröter, Möller, Herholz, Eichhorn, Thiel, Thiedig, Blockhagen, 
Kühnapfel ordinariis, Schwann, Wunder, Carolus, Müller honorariis, 

De Bethmann-Hollweg Regis Administro Doctissimo et Excellentissimo, cui rerum 
sacrarum scholarumque per totum regnum summa procuratio demandata 

Eichmann Provinciae Prussicae summo Praeside Excellentissimo et Humanissimo, Principi 
a consiliis reipublicae administrandae intimis, 

Dillenburger Scholarum Provinciae Prussicae catholicae doctrinae addictarum Consiliario 
ac Moderatore Doctissimo et Humanissimo, 

De Auerswald ab urbis regionisque Brunsbergensis administrandae cons 

Püschel civitatis Brunsbergensis consule, 


is spoliato et simulata fidei specie per Gallicos Praetorianos in Urbe sua captivo 
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Lingk Ecclesiae catholicae parochialis archipresbylero, 
Herrmann civium evangelicam formulam amplectentium sacris peragendis praeposilo 
parocho, 
Krüger, Menzel, Thiel, Pohlmann Theologiae, Feldt, Beckmann, Watterich 
philosophiae in Lyceo Hosiano Professoribus, 
Carolus et Hoppe Clericorum in Seminario Dioecesano studia moderantibus, 
Arendt Instituti Paedagogici Direclore, 
Bertram architecto peritissimo, 
condi et fundamenta lapidibus prope omnibus ex veteris ecclesiae fundamentis feliciter erulis ila 
simus et admodum Reverendus 


jaci coepta sunt, ut hodierno die, quo Antonius Frenzel Illust 
Suffraganeus, Episcopus Arcopolitanus, s. th. Doctor, solemnia ipse celebravit, primarius lapis poni 
potuerit ac spes sit cerlissima, fore, ut brevi temporis spalio interjeclo tota haec aedes sacra sub 
Titulo Immaculatae Conceptionis B. Y. Mariae in honorem Dei et litterarum studiosae juventutis usum 
exstructa sit. 
Gymnasii regii Catholici Professores, Doctores, Collegae hoc tempore fuerunt hi: 
Director Gymnasii: Braun. 
Superioris ordinis magistri: Professor Dr. Saage, Professor Otto, Dr, Bender, 
Dr, Fuuge, Austen catholicorum discipulorum in lege christiana tradefida praeceptor. 
Dr. Herrmann, parochus Brunsbergensis, evangelicorum discipulorum in lege christiana 
tradenda praeceptor, Lindenblatt, Tietz Mathematicus; inferioris ordinis magistri: 
Dr. Bludau, Brandenburg, Schütze, Rautenberg Candidatus probandus, Rohde 
discipulorum in rebus quae dicuntur technieis praeceptor. 
Primae classis discipuli: 
a. superioris ordinis : 
b. inferioris ordinis: 


l (Nomina). 


Brunsbergae a. d. XVII Kalendas Junias anni Sal. MDCCCLXI. 


Das Bau⸗Comité hat dieſen eigentlichen Grundbau der ganzen Anſtalt im Vertrauen auf Gottes 
und guter Menſchen Hilfe unternommen und hofft mit den vorhandenen Baumitteln auszureichen. 
Nur zur inneren, würdigen Ausſtattung der Kirche dürften dieſelben nicht ganz zulangen. Der Bau 
wie die innere Ausſtattung der Kirche ſoll einfach ſein, aber würde- und geſchmackvoll, damit auch in 
äſthetiſcher Beziehung unſere Kirche auf die Ausbildung der ermländiſchen Jugend vortheilhaft einwirke. 
Wir hoffen, daß die ehemaligen Schüler der Anſtalt aus Pietät und in rechter Würdigung der hohen 
Wichtigkeit des Gymnaſiums für das Ermland noch gerne eine Kleinigkeit ſpenden werden, um eine 
recht würdige Ausſtattung der Kirche zu ermöglichen. Zu dieſem Zwecke iſt auch bereits vor ein paar 
Tagen, ohne daß noch dieſerhalb eine Bitte ergangen iſt, aus dem entfernteſten Dekanate des Erm— 
landes in Folge einer Sammlung an den Herrn Religionslehrer Auſten eine Summe von 26 Thlr. 
eingegangen, wofür ich hiermit im Namen des Comités den gebührendſten Dank ausſpreche. 


IV. Statiſtiſche Ueberſicht. 


1. Im Laufe des verfloſſenen Schuljahres haben am Unterrichte Theil genommen: 


in Prima A. und B. 1 T T B 42 Schüler, 
in Secunda A. und B. à : 5 E 57 150 
in Tertia A. und B. ; ; y 2 n 
in Quarta A ^ ? . ^ " 47 „ 
in Quinta : i a 3 . 7 EI 
in Certa R ý P " ; : Ag. S 


Zuſammen 331 Schüler. 


Im Aufange und Laufe des Schuljahres find 61 Schüler aufgenommen. Abgegangen find im 
Laufe des Schuljahres aus Prima 2, aus Secunda 8, aus Tertia 15, aus Quarta 5, aus 
Quinta 3, aus Certa 1, zuſammen 34. Die Zahl der gegenwärtigen Schüler der Anſtalt beträgt 


demnach 297. 


2. Den 18. März c. fand unter dem Vorſitze des Königl. Provinzial-Schulraths, Ritters, 
Herrn Dr. Dillenburger die Abiturienten-Prüfung für den Oſter-Termin ſtatt. Von 6 Abiturienten 
erhielten 2 das Zeugniß der Reife, 4 waren in Folge des ungenügenden Ausfalles der ſchriftlichen 
Prüfungs Arbeiten vor der mündlichen Prüfung zurückgetreten. 


Namen. | Alter. Geburtsort. Gonfeffion, 
| 


War in Studlum. 


" Ort 
Prima. 


kathol. 2½ J. Jura (Königsberg. 


Auguſt Keuchel 19½ 3 Tremlack Kr. Heilsberg | 
| moſaiſch 2½ QV. | Medizin Berlin. 


Guſtav Roſenheim 20 ½ J. Wongrowitz 


Die von dieſen Abiturienten bearbeiteten Themata zum lateiniſchen und deutſchen Aufſatz 
waren folgende: 
a. Lateiniſcher Aufſatze Quo jure Livius P. Scipionem illud dicentem fecerit, 
eam fato quodam datam Romanis esse sortem, ul magnis 
omnibus bellis victi vicerint. 


b. Deutſcher Aufſatz: Freiheit ift der Tugend Wurzel, Freiheit ift der 
Tugend Frucht. 
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Den 30. und 31. Juli c. fand unter dem Vorſitze deſſelben Königl. Kommiſſarius die Abiturienten. 
Prüfung für den Michaelis-Termin ſtatt. Von 21 Abiturienten erhielten 18 das Zeugniß der Reife, 
igen Ausfalls der ſchriftlichen Prüfungsarbeiten von der mündlichen 


unter denen 3 in Folge des gün 
Prüfung durch den Königl. Kommiſſarius entbunden worden waren. 
— —————— — — 


| War in eus ES 
Qvi | € ` O 2 
Prima. tudium | tt 


Namen | Alter, | Geburtsort. Confeſſion. 
1 


1. Joſeph Aßmann | 19% J. Heilsberg kathol. 29.1 Jura Königsberg. 
2. Vitalis Bleiſe 21 J. | Paulen Kr. Braunsberg | kathol. 2 J. Theologie Braunsberg. 
"n n 3 H * » y | 7 | € e H N - 

9. Juſtus Bornowski 21 J. Mehlſack | kathol. 2 J. Theologie (Braunsberg, 


4. Conſtantin v. Droſte | | | 
| | 


| 
I 


Hülshoff 20 FJ. | Münſter kathol. 2 J. Theologie Braunsberg. 
5. Anton Gehrmann 23 J. Bludau Kr. Braunsberg] kathol. | . | Theologie Braunsberg. 
6. Anton Graw 22 J. Mehlſack kathol. 2 J. Theologie Braunsberg. 
7. Joſeph Grunert 18 J. Braunsberg kathol. 2 J. | Theologie Braunsberg. 
8. Auguſt v. Janſon 17 J. Dothen Kr. Heiligenbeil evang. 2%. | Militair. | 
9. Julius Kretſchmann 23 J. Klakendorf Kr. Röffel | fatfol. | 3 J. | Theologie Braunsberg. 
10. Heinrich Nitſch 21 3 Tolkemitt | kathol. 2 J. | Theologie Braunsberg. 
11. Hermann Preuſchoff 21½ J. Braunsberg kathol. 2 J. Theologie (Braunsberg. 
12. Bernhard Renkel 21½ J. | Allenſtein kathol. 3 J. Theologie Braunsberg. 
3. Auguſt Schrade | 22 J. Palten Kr. Braunsberg | kathol. 2%. | Medizin | Königsberg. 
14. Franz Schröter 19½ S. | Bornitt Kr. Braunsberg klathol. 2 J. Theologie |Braunsberg. 
15. Silveſter Stalinski 120%, e | Biſchofsburg | kathol. 2 J. | Theologie Braunsberg. 
16. Robert Steinchen | 19 J. Braunsberg evang. | 2%. | Baufah Berlin. 
17. Auguſt Steinert 22½ J. Lauk Kr. Pr. Holland evang. 3 J. Theologie | Königsberg. 
18. Adalb. Weigenmiller| 18 J. | Mehlauken Kr. Labiau kathol. 2 2. Jura Königsberg. 

| 


j 
Die von biejew Abiturienten bearbeiteten Themata zum lateiniſchen und deutſchen Aufſatze find: 
tespublica romana fluctibus jactata civilibus cur Augusto gubernacula traclante summa 
pace usa sil, 
Der denkende Menſch zieht aus Allem Gewinn; er beſtimmt und regiert bie Dinge, 
nicht die Dinge ihn. 
3. Für die Erhaltung und Vermehrung der Bibliothek und der Sammlungen wurde die etats- 
mäßige Summe verwendet. Außerdem wurden der Anſtalt durch die Güte der hohen Behörden mehrere 
Geſchenke zu Theil. Die Auſtalt ſpricht dafür den verbindlichſten Dank aus. ý 


- 


V. Oeffentliche Prüfung. 


Die öffentliche Prüfung wird Donnerſtag den 8. und Freitag den 9. Auguſt c. in 
folgender Weiſe ſtattfinden. 
Donnerſtag: Vormittags: Sexta 8—9. Latein, Deutſch, Rechnen. 
Quinta 9—10, Latein, Rechnen, Geographie. 
Nachmittags: Quarta 3—4. Griechiſch, Franzöſiſch, Mathematik. 
Tertia 4—5. Latein, Mathematik, Naturgeſchichte. 
½ Uhr Schlußgottesdienſt in der Pfarrkirche. 
Von 8—9 Klaſſifikation und Cenſurakt für die vier unteren Klaſſen. 

9—10. Secunda: Mathematik, Geſchichte, Franzöſiſch. 

10—11. Prima: Griechiſch, Phyſik, deutſche Litteratur. 

11—12, Lateiniſche Rede des Primaners Adolf Döhring, Ent 
laſſung der Abiturienten durch den Direktor. Abſchieds. 
worte, geſprochen vom Abiturienten Heinrich Nitſch. 
Schlußgeſang: „Eros-Chor“ aus der Antigone, Muſik 
von M. Bartholdy. 


Freitag um 7 


Schlußbemerkung. 


Das neue Schuljahr beginnt Donnerſtag den 19. September c. mit einem feierlichen 
Gottesdienſte Morgens um 8 Uhr, wozu die Schüler ji) pünktlich einzufinden haben. 

Die Aufnahme neuer Schüler findet Dienſtag den 17. und Mittwoch den 18. September 
ſtatt. Diejenigen Schüler, welchen eine Nachprüfung bewilligt ift, haben fij Dienſtag den 
17. September zu derſelben einzufinden und bei den betreffenden Ordinarien zu melden. — Ohne 
Genehmigung des Direktors darf kein Schüler ſeine Wohnung wechſeln. Die geehrten Eltern, welche 
unſerer Anſtalt ihre Söhne zuzuführen gedenken und nicht in Braunsberg wohnen, wollen gütigſt wegen 
der Unterbringung ihrer Kinder hier am Orte zuvor mit mir Rückſprache nehmen. 


Der Gymnaſial-Direktor 


Profeſſor Braun. 


